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Készül az u]
locamól szerződés

A Népszövetség tanácsa kimondotta, hogy az eddigi 
szerződést Németország megséttette. — A béke 
biztosítására további javaslatokat kíván az érdekelt 
hatalmaktól. — Ángoi-belga-francia-olasz katonai

szövetség Sétesüi?
Aibbentrop német megbízott nagy beszédet 

mondott a Népszövetség tanácsülésén
reálpolitikailag lényeges. Az új szerződésnek a 
locarnol szerződéshez való viszonyát csakis aLondonból jelentik; A Népszövetség Taná­

csának csütörtök délelőtti ülésén Ribbentrop, 
német meghízott mondotta el nagyszabású be­
szédét. A Tanács tagjai feszült figyelemmel 
hallgatták a beszédet, amelyet- Ribbentrop ne­
met nyelven mondott el. Ribbentrop először 
megállapította, hogy a német kormány elfo­
gadta a meghívást, hogy a maga részéről is 
hozzájáruljon a nemzetközi politikai helyzet 
tisztázásához Hosszú es alapos megfontolás 
után határozta el magát erre.

— Örömmel vállaltam el a küldetést — mon­
dotta — abban az őszinte reményben, hogy ha­
zám és a Népszövetség közti kapcsolatok újabb 
felvétele a háború utáni évek során beállott vi­
szonyban fordulópontot jelent. Európa történel­
mében. Hitler birodalmi kancellár részletesen is­
mertette a világ előtt, hogy milyen elvi állás­
pontra helyezkedik Németország'a ma itt tárgya­
lás alatt álló locarnoi kérdésben. A locarnol szer­
ződésnek az volt a célja és értelme, hogy hosszú 
időre kizárja az erőszak alkalmazását, egyrészt 
Franciaország és Belgium, másrészt Németország 
között. A locarnoi szerződés igen súlyos kötele­
zettségekkel terhelte meg Németországot, ameny- 
nyiben katonai védelem nélkül kellett hagynia a 
német birodalom egyik legfontosabb vidékét. A 
német birodalom sok éven át elviselte ezt az ál­
lapotot. abban a várakozásban, hogy n többi ha­
talmak is híven betartják a kevésbé súlyos kö 
telezőt lségei két.

Mi rontotta el a locarnoi helyzetet?
— Az elmúlt évben azonban — folytatta Rieb- 

bentrop — Franciaország mind szorosabb kap­
csolatba lépett a szovjettel. Komoly hírek kezd­
tek keringeni francia-szovjet katonai szövetség­
ről, majd cseh-szovjet szerződésről, amelyek az­
tán létre is jöttek. A cseh-szovjet szerződés kö­
zelebb hozta a szovjetet Németországhoz, a fran­
cia-szovjet egyezmény pedig egyenesen Német­
ország szomszédjává tette. Ez a katonai szerző­
dés két olyan ország megegyezése, amelyek 
együtt "275 millió lakost, és 30 millió katonát je­
lentenek. A két szerződő fél jelenleg a világ két 
legerősebb katonai hatalma.

— Ez a szerződén kizárólag Némel- 
'srszág ellen irányul. Franciaország és 
Szovjel-Oroszorszdg szerződése követ­
keztében ők maguk határozzák meg 
saját ügyükben, hogy adott esetben 
ki a támadó {él és saját mérlegelésük 
alapján háborút indíthatnak Német­
ország ellen. Ez félreérthetetlenül ki­
tűnik a szerződéshez kapcsolt jegyző­

könyv I. és 2 pontjaiból.
_Egy további pont. szerint, ha. Franciaor

ez ág valamely adott esetből kifolyólag saját mér­
legelése alapján azt. állapítja meg, hogy Német 
ország a támadó, ezt azzal a fenntartással feszi, 
hogy a saját döntése alapján megindított katona' 
eljárás nem vonja maga után a megtorló rend­
szabályokat a rajnai szerződéseket garantáló ha 
íalmak résiéről. Ez ionban csak jogilag és nem

Franciaország és Németország közötti közvetlen 
szerződéses visony szempontjából lehet megítél­
ni, máskülönben azt kellene hinni Németország­
ról, hogy a rajnai szerződésnek Franciaország 
vészéről való minden megszegésébe szó nélkül 
belenyugszik, bízva abban, hogy a kezességet vál­
laló államok gondoskodnak biztonságáról. Bizo­
nyára nem ez volt. az értelme a rajnai szerző­
désnek. Ha egy államot előre hozott, döntés alap­
ján ilyen túlnyomó katonai szövetség megtámad, 
annak az államnak számára

reálpolitikailag nagyon gyenge vi­
gasztalást jelent, ha utólag a Népszö­
vetségtől az elítélt támadó ellen alkal­
mazót! megtorlásokban igazságot kap. 
Micsoda megtorlásokkal sújthatnak 
egy ilyen hatalmas, katonai jellegű, 
Ázsia keleti partjaitól a La Manche 

csatornáig terjedő szövetséget? 
Biebbentropp azután arra utalt, hogy a locar­

noi szerződés idején Franciaországnak volt már 
katonai szerződése Lengyelországgal és Cseh szlo­
vák iával. Németország ezt tudomásul vette s eh­
hez alkalmazkodott a locarnoi szerződés megkö­
tésekor. Azonban hogy utólag a, locarnoi szerző­
dés egyik szerződő fele a másik ellen akármilyen 
katonai jellegű segélynyújtási egyezményt köt­
hessen s hogy a locarnoi szerződésből utólag az 
erre való jog ki magyarázható legyen: az á német 
birodalmi kormány meggyőződése és jogi felfo­
gása szerint lehetetlenség.

— Ha — mondotta Bibbentropp — a szerző­
dés megkötése ideién n szerződő felek elfogad­
ták volna a szerződés ilyen értelmezését, akkor 
ezt. tekintettel arra, hogy a szerződés egyes pont 
jait nagyon alaposan és kimerítően fogalmazták 
nies?, bizonyára szintén feltüntették volna. Tény­
leg

a . jelenlegi francia — orosz szerződés 
megkötéséig soha sem kíséreltél; meg, 
hogy utólag ilyen értelmezést adjanak 
a szerződésnek A német kormány 
minden esetre kénytelen kijelenteni és 
erre kizárólag n német kormány illeté­
kes, hogy ilyen értelmezést, soha se 

fogadott, volna el.
— A franci*-szovjet szerződés Németország 

felfogása szerint az európai egyensúlyt és ezzel 
a locarnoi egvezmény megkötését annakidején 
lehetővé tevő összes feltételeket felborította és 
megszüntette. \ francia kormánviak az az állí­
tása. hogy az Oroszországgal kötött erei-.W# 
mintegy pgvoneú 1 vként szerepel a német fegvver- 
K-e-zésre, nyilván IÓvodásén n'nmil, mert a Incnr- 
nói pgyezménv kimondja. hoev Franciaország 
vállalja azt a kötelezettséget, hogy a leszerelés 
terén követnie kell Németországot. A francia- 
szovjet szerződés tehát mind betűjében mind 
pedig szellemében ellentmond a iocarnói szerző­
désnek és így Franciaország egyoldalú eljárásá­
val megsértette és Így de facto hatályon kívül 
helyezte a locarnoi szerződést,

(Tudósításunk iolylalúa a S-ifc oldat on.)

Munkáspanasz
(S. I.) Az erdélyi ma.gvar szociáldemokra­

ták hivatalos közlönyében, az Előre c. hetilap­
ban éleshangu panaszt olvasunk:

„...a (bánsági) magyar lap, melynek dol­
goztam. vezércikkben kel ki a kisebbségi ma­
gvar Hsztviselök és munkások elbocsátása 
ellen. Mégis engem, mint a vállalatnak talán 
leírniagyarabb szedőjét, aki más nyelven nem 
is beszélek é* nem is értek, minden indokolás 
nélkül elküld — amikor sem munkásfesleleg- 
ről. sem munkaihiányról beosztásunkban nem 
esett szó. — csupán azért, mert az ..üzem ér­
deke" így kívánja... Bizalmiférfi voltam az 
üzem munkásainak bizalmából, akiknek érde­
keit mindig gerincesen képviseltem, minden­
kor csak a kollektivszerződés keretein bejül,
ezt az ..üzem érdeke" nem tűrhette... ----
d "I a magyar munkás »... a érdekében vezér­
cikkező nagy magyar napilap gazdája, öttagú 
családommal egyetemben, tél viz idején és 
helyettem egy nem mägyarajku munkást alkal­
mazott — az üzem érdekében...“

Nem vesszük számba a politikai célzatot-, 
mely e levelet meg Íratta. Nem törődünk a 
propagandával, melyre a lap ezl az Írást fel­
használja. Nem emlegetjük azt sem, hogy a 
nyomdaiparban a munkaadók nem válogathat­
nak túlságosan szabadon a munkások között s 
éppen n nyomdászszervezet az, mely sorrendet 
ír elő s nem nagyon enged nemzetiségek sze­
rint való megkülönböztetést. Mindettől eltekin­
tünk. mert elismerjük, hogy e munkáspanasz 
mögött a mai erdélyi magyar életnek egyik 
nagy és nehéz problémája rejtőzködik: a nem­
zeti összefogásnak, a természetes szolidaritás- 
nak. a népi munkaközösségnek kérdése.

Ha a nemzeti együvétartozás csak arra 
kötelez, hogy egymással magyarul beszéljünk, 
magyarul irt újságokat olvassunk, hangula­
tainkat közös forrásokból merítsük, választá­
soknál ugyanarra a listára szavazzunk, úgy 
attól a melegtől, melyet ez a felfogás maga 
körül terjeszt, könnyen meg is fagyhatunk.

A szolidaritásnak ez a módja jellemzi azt 
az egész kort és szellemet, melyben élünk.

Ez a liberalista közéleti szellem „központo­
sítja", ..intézményesíti". ..bürokratizálja” a 
kötelességeket, melyek az emberi érzésekből 
[•akadnak és úgy véli. hogy ezek az. intézmé­
nyek pu.-zta létükkel felmentik az egyes em­
bert minden kötelessége alól.

Ez gyönyörű volna, ha a szóbanforgó in­
tézmények valóban működnének. Ha megkap­
nák azt a t:í mogul ást. melyre a működéshez 
szükségük van.

Ha n vom örült beteg fordul hozzánk, meg­
adjuk neki a legközelebbi felekezeti kórház 
rímét, s ezzel úgy érezzük, hogy kötelességün­
ket teljesítettük. Az irgalmasság testi cseleke­
deteinek eleget tettünk. Arról nem adunk szá­
mol magunknak, vájjon hozzájárulunk-e iga­
zán h kórház fenntartásához, a kórház pedig, 
ahová küldtük, fel tudja-e venni betegünket?

Ha koldus kopogtat az ajtónkon, a Caritas- 
hoz küldjük, mert oda valamilyen kis összeget 
adtunk. Esztinkbe sem jut azon elmélkedni, 
vajion ez az összeg arányban á!l-e .<

„.Ír" ami
teherbíró képességünkkel?

Ha bajba kerül valaki közülünk, azonnal 
küldjük a Magyar Párthoz, közbenjárást, leve­
lezési. munkál követelünk a számára, melyet 
r-ak az végezhet el rendesen, aki azt hivatás­
szerűen végzi. nemzeti polílikni alakula­
tainknak azonban azt a csekély kis járulékot 
sem fizetjük meg. mellyel megróttak s nem 
gondolunk azzal. hogy jövedelmeiből fel 
tudja-e állítani az ehhez szükséges apparátust?

Ha arról olvasunk és hallunk, hogy a 
magyar munkás és alka’mazott mellőzésben 
részesül, felháborodunk a jogtalanságon, igaz­
ságot követelünk, mi magunk azonban mun-
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kásáinknak és alkalmazottainknak meg váloga­
tásánál igen sokszor egyesegyedul a magún Kiméi s egyéb kis öntó érdekeinket tart-

ÍUk Ha^épten-nyomon tapasztaljuk. hogy a 
többi erdélyi nemzetek, ki amilyen eszközzé 
tudja a gazdasági életben a maga népi ei 
keiket követik, harsogva követe1 juk se mi sem 
léte tó hatalmak és meg nem született tőkék 
közbelépését a „gazdasági megszerx ezkeck" 
érdekében, tele vagyunk szent hamegal e> 
nemzeti keserűséggel, hogy ez — természetesen 
ennek vagy annak hibájából — még mindig 
nem történt meg. magunk azonban egyetlen 
léssel sem térünk le a megszokott kényelmes 
„tról tekintet nélkül arra. hogy ez az ut mi­
lyen bolti», milyen orvoshoz, vagy iparoshoz
X eZe X liberálist«—materialista—individualista
szellem, amint látjuk, a velőnkig hatolt.

Minden keresztényi kötelesség alól í ment 
ez a szellem, mert nem hajlandó elismerni e 
kötelességek legmélyebb forrását: az erkölcsi, 
az isteni parancsot. A kötelességek munkálko­
dását intézményekkel" helyettesíti: hiszen 
szerinte - minden csak technika, m.szt 
anyagi egyszerű gazdasági problémát Ezekkei 
az'intézményekkel szemben azonban mar senki 
sem teliesiti a kötelességét, mert hiszen ahhoz 
is a szeretet, az áldozatkészség ősi forrásainak 
buzovására volna szükség. Ezeket a forrásokat 
pecíig az anyag mindenhatóságának nexeben
betömtük^ ^ is ^rul. S meenyihk «
titoknak a nyitja mely mögött a nemzeh mvm- 
ka szolidaritásának lehetőségei rejtőzködnek.

Az orosa forradalmak történetében érde­
kes jelenséggel találkozunk. A legelszántabb

farradalnr elemeket az orosz birodalom nem
zeti-egei szolgáltatták. Alié ketsesres. hogy 
népük helyzete s a fejlődés közöl melyen 
keresztül mentek, összefüggés volt Ezt az utat 
i-irta végig maga Stalin, ki eeoreia, grúz csa- 
1 á d btó Iszár ma zik s igazi nevén Dzsungasxnb- 
nek irviák. Trockij. Zmovjev. Litvmox. Ka 
mmev Joffe. Rndek zsidók. Skripnik ukrám 
hzerzsinszki lengyel volt és így tovább, az a 
csoport- mely a bolsevista forradalmat meg­
csinálta nagyrészt az elégedetlen nemzetisegei 
sorából került ki. Szinte az egyetlen nagyorosz
közöttük Iljics Uljanow. ki Letr.n néven vá.t

SÜS
k" Ä „ónban mwfordull. *«
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Ksawfrssrszállni, harcolni, küzdeni, szenxea.m 
""S . szellemi
erdélyi magyar munkást 1...-^. f. elmez. 
mert minden nap, mmden esem -y - ,,
teti a zsákutcára, amelybe JuML Meg ^ ,.

afelé a gazdasági főm.j MJ• n udja vTnni 
munka számos foTiíos terepén ei j vi?zony
él öTatnaMA' ™melő, értékesítő szövetbe

Ze,ekh 'nemzeti szolidaritásnak, a keresztény 
kölcsönösségnek gazdasági formája anyag 
megvalósulása: a szövetkezet. A város, ogyasz 
\a^\ szövetkezet, mely összeköt1 »a falut - 
v/roA a munkást és a polgárt és nemcsak a 
azúrnak biztosítja a piacot, az éj!^USJr^' 

a szellemi munkahelyet. hanem s*éles és biz 
(os alapot kínál számos egyszerűbb gxariipar 
ban a szövetkezeti termelésre, az ipari mun­
kások szövetkezeti társulására

H-a ebbe a mozgalomba bevisszuk azt- az 
ni életre vágyó. ideátizmusLmdynek rugyeze-
-ot mindenkinek éreznie kell a saját lelkében, 
az eredmény, az áldás bizonyosan nem ma­
rad el.

♦♦♦♦♦♦<

Súlyos verekedések a paiiamenlkeB
«11 I . IV__ \ 7 o 1X T» írről

Bucurestiböl jelentik: A képviselőház teg­
napi ülésén súlyos incidensek történtek a cu- 
zistá-k és a nemzeti parasztpárti képviselők
között. „ , . •,Marcel Ádám cuzista, Solomon Virou- 

nek egyik kijelentése után odafutott a 
nemzeti paraszt-párti képviselőhöz és 
fejbeütötte. Solomon visszaadta az 

ütést, általános verekedés támadt, 
amely több percig tartott. Az ülést felfüggesz 
tették, de

a verekedés tovább tartott s egészen a 
■miniszteri padsorokig kiterjedt, úgy­
hogy a miniszterit: kisiettek a terem­

ből.
Az első padsort a verekedő képviselők valóság­
gal szétzúzták. ,

A súlyos incidensek után Mihalache még

az éiszakn folyamán felkereste Pop Valér igaz- 
ságügyminisztert és bejelentette, hogy ameny- 
nyiben a kormány nem tesz szigorú intézkedé­
seket a horogkeresztesek terrorja ellen.

a nemzeti jmrasztpárt kivonul a par­
lamentből.

A verekedő képviselőket fegyelmi elé állították. 
Robnt harminc napra. Solomon Virgilt tizenöt, 
napra és Marcel Ádámot tíz napra zárták ki a 
parlament üléseiről. . .

Bucurestiböl jelentik: A Dimineata azt a 
feltünéstkeltő hirt közli, hogy a nemzet- 
parasztpárt parlamenti csoportja ugyanolyan 
névtelen, fenyegető leveleket kap. mint annak­
idején Dúca. Dúca az íróasztalába tette ezeket 
a leveleket, a nemzeti parasztpárt képviselni 
azonban feljelentették a rendőrségééü r mfwy 
azonban feljelentették az ügyészségen „az is- 
mprptlpn“ levélírót.

A kemiös asszony
Irta: Kunszery Gyula.

Szegényes öltözetű kendős asszony tuda­
kozódott az iskolaszolgánál, hol beszélhetne dr 
Áron fi Károly tanár úrral, a gimnázium VI.
R osztályának főnökével.

A pedellus gyanúsan végigmerte az asz- 
azonyságot, aztán úgy félvállról odakerdezle:

— Hát aztán mit keres maga a tanár ur­
nái?

Az asszony szerényen felelte:
— ö hivatott kérem, a fiam ügyében.
— Nohát. ha hívatta, akkor várjon még 

húsz percig, mert csak tizenegykor kezdődik a 
fogadó órája, azt’ akkor majd én bejelentem 
az osztályfőnök úrnál Addig várakozhat az 
első emeleten jobbra a második ajtónál, ahol 
ki van írva: Tanácskozó-terem.

Az asszony megköszönte az utbaigazv.ust 
es felbaktatott az első emeletre Csodálkozva 
nézett körül. Még soha nem látott ilyen mo­
dern. előkelő szép iskolát.

Ragyogó a tisztaság. A falakon gyönyörű 
tájképek függtek, meg tudományos térképek 
és presell giz-gazok. Es most ő azi-rt jött, hogy 
kivegye innen örökre a fiát Erről a szép nyu 
godahnas helyről Pedig a fiúnak lenne kedve 
tanulni . . . dehnt ez a finom úri hely nem is 
való szegény embernek . . . egy kiesd ossz* 
szorult a szive

Érces kemény férfihang térítette magához 
el gondolkozásából:

— Kit keres néni?
Az asszony megfordult, elegáns, magas 

feketeruhás úriember állt előtte Simára borot­
vált, képű, deresedő hajú úriember. Energikus 
tekintetű, szúrós szürke szemein aranykeretes 
evikker.

A kendős asszony félénken, elfogódottan 
felelt a kérdésre:

_ Kérem, én a szolga urat, várom, azt
mondta, hogy nemsokára följön és majd be­
jelent az osztályfőnök úrnál.

— Melyik osztályfőnöknél?
— Doktor Aron fi tanár úrnál.
_ No és aztán, mit akar vele. jó asszony0

— kérdezősködött tovább a magas úr az eről­
tetett barátság leereszkedés hangján.

— A tanár úr hivatott a fiam ügyében.
— Hogy hívják a fiát?
_ Bognár Istvánnak, kérném.
_ Ja. maga a Bognár Pista édesanyja no 

akkor csak jöjjön be velem Bognárné.
_ f>e kérem a szolga úr azt mondta hogy

most meg nincs fogadási idő.
_ Ne törődjön maga a szolga úrral, én hi­

vattam magát. én vagyok Aronfi, jöjjön csak 
> a szülői fogadóterernbe

Az asszonv meglepődött ez a barátságos, 
kedves ieeres^k’' lö úriember lenne a szivoru- 
A-ísrár-V híres \ronfi doktor? — és zavartan he 
hegte;

— Keziccsókolom, osztályfőnök úr.
Áron fi kinyitotta az irodahelyiség ajtaját, 

a sötét előszobán keresztül bevezette a megille- 
tődött, csodálkozó Bognárné». a p-'—y'zott aj­
tajú, világos, tiszta, tágas szülői fogadóterembe.

— Foglaljon csak helyet, kedves Bognárné.
Az asszony félénken, félszegen ült le a ké­

nyelmes bőrfotelbe.
Az osztályfőnök vele szemközt foglalt he­

lyet és közvetlen, barátságos hangon beszélni 
kezdett, közbe-közbe hanyagul nézegette ápolt 
körmeit.

— Arról van szó, kedves Bognárné, hogy a 
maga fia. a Pista, aki egyébként nagyon tehet­
séges és okos. eszes gyerek, az utóbbi időben 
nagyon hanyatlani kezd; az osztályomban ta­
nító tanár urak többször teljes készületlensé- 
gen fogták rajta és jómagam is hasonlóképen. 
Általános panasz volt a konferencián, hogy kár 
a gyerekért, mert okos fiú lenne, de nem hasz­
nál semmi intő szó. a gyerek újabban figyel­
metlen, kedvetlen és elhanyagolja kötelessé­
geit. És hiába kérdezték mi az oka, a gyerek 
megköti magát, makacsul hallgat, nem felel 
semmit Hát kérem. én. minthogy szívemen vi­
selem az osztályom minden egyes tanulójának 
az ügyét, a múltkoriban magamhoz hívattam 
Pistái, é? kérem, bizalmasan, szeretettel ki val­
lattam a gyereket. A szegény fiúcska aztán 
nagy nógatásra, könnyek között elmesélte, hogy 
azért nem tud megfelelni köteles- geinek, mert 
otthon a háztartás fele gondja az ö vállárrá ne-
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Uj római találkozó 
az olasz, osztrák és magyar 

kormány vezetői közölt
A két év előtti római egyezmény klszólesbltéséről és az időszerű 

európai kérdésekről tanácskoznak
Budapestről jelentik: Gömbös miniszterel­

nök és Kánya külügyminiszter csütörtök dél­
után egynegyed 5 órakor elindult Rómába. Ve­
lük utazott Colonna herceg, budapesti olasz kö­
vet is. Gömbös miniszterelnök elutazása előtt 
nyilatkozott az olasz Stefani-sajtóiroda buda­
pesti munkatársának.

Kifejezte, örömet, hogy az olasz kormány 
fejével ismét eszmecserét folytathat. Utalt arra. 
hogy immár két év telt el a római jegyzőköny­
vek aláírása óta, melyekkel az olasz, az oszt­
rák és a magyar kormányok megtették az első 
pozitív lépést a Duna-völgyének gazdasági fel­
építéséhez. A kétéves tapasztalat az egyezmény 
helyességét bebizonyította.

Tovább még ezeket mondotta a magyar 
kormányelnök:

— Olaszország, Ausztria es Magyarország 
együttműködése az európai újjászervezésnek 
nélkülözhetetlen tényezője és számbavétele nél­
kül reális megoldáshoz nem lehet eljutni. Po­
litikánk továbbra is a béke. igazság és egyen­
jogúság alapján áll, s az nemcsak Közép-Euró- 
pában mozdítja elő a kedvező légkört, hanem 
jótékonyan befolyásolja egész Európa politiká­
ját. Meg vagyok győződve, hogy Olaszország­
nak a nyugati kultúra védelmében tanúsított 
hősies erőfeszítése, mely az új Olaszországnak 
méltó helyet biztosít a világpolitikában, meg­
hozza gyümölcsét és az olasz kormány kettő­
zött erővel veheti ki részét Európa sorsának 
intézésében, melyben elsőrendű szerep vár reá.

Nyilatkozott Kánya külügyminiszter is.
— Mostani összejövetelünk — mondotta 

— megadja a lehetőséget, hogy egyrészt az el­
múlt év tapasztalatait leszűrve, megvitassuk a 
további együttműködés módozatait és esetleg 
szélesebb alapokra fektetését. Másrészt a talál 
ikozás alkalmu! szolgál arra. hogy az általános 
európai helyzettel kapcsolatban felmerülhető 
összes kérdésekre nézve a három ország ki­
fejtse nézetét és megvizsgálja azokat a közös 
békepoütika szempontjából.

A magyar külügyminiszter még kifejezte 
azt a meggyőződését, hogy a három állam jól 
bevált együttműködése az eddigi alapokon még 
tovább fejlődik.

Bécsböl jelentik: Gömbös magyar minisz­
terelnök és Kánya külügyminiszter csütörtökön 
este megérkezett Becsbe A magyar államfér­

fiak 10 órakor Schuschnigg és Berger-Wal- 
denegg kíséretében továbbutaztak Róma felé.

Annol indítvány
Ausztria önrendelkezési iotja érdekében.

Londonból jelentik: Sir Robert Goiver, ti­
zenkilenc képviselőtársával indítványt jegyzett 
be az alsóházban. Kéri a házat. m< dia ki 
Ausztriával kapcsolatban azt a meggyőzöd -ét. 
hogy a népek önrendelkezési joga magában 
foglalja az államforma megállapitá-ának kér­
dését.

Parlamenti körök megjegyzik, hogy az il­
lető képviselők véleményüket akarják kifeje­
zésre juttatni, de az indítványt nem teszik vita 
tárgyává.

Megérkezés Olaszországba
Az olasz kormány és a közönség ünnepiden fogadja a vendégeket

Hamuból jelentik: X magyar és osztrák ál­
lamférfiak különvonata a kora reggeli órákban 
érkezett az olasz határra Délelőtt érkezett Ve­
lencébe. ahol már várták a kormányferfiakat 
a magyar és osztrák konzulátus tagjai. Rajtuk 
kívül nagyszámú közönség is megjelent a pá­
lyaudvaron a vendégek üdvözlésére. A külön­
vonat. ezután továbbhaladt Róma felé, ahova 
este 6 órakor érkezik meg. A pályaudvaron 
megjelenik a kormány férfiak fogadtatására 
Mussolini vezetésével az egész olasz kormány 
és a parlament mindkét házának elnökei, vala­
mint. számos közéleti előkelőség.

Az olasz sajtó a legnagyobb érdeklődéssel 
fordul a megbeszélések felé. Hangoztatják a Iá­

éi terelnek a figyelmet Rómáról, hanem azt ép­
pen előtérbe helyezik Az a különbség, ami az 
említett tárgyalások zűrzavaros bizonytalansá­
gai és a római megbeszélések nyílt és állandó 
irányvonala között fennáll, legjobban jellem­
zi a három állam szoros és szívélyes együttmű­
ködését.

A Popolo d'Italia ismét kifejezi Olaszor­
szág háláját Ausztria és Magyarország genfi 
magatartásáért és örömmel erősíti meg az olasz 
népnek a két ország felé áradó rokonszenvét.

Az angol lapok a londoni események elle­
nére nasy érdeklődéssel fordulnak Róma felé. 
Kiemelik, hogy a magyar és osztrák államfér­
fiak tiszteletére milyen fényes fogadtatást és 
ünnepségeket rendeznek az olasz fővárosban.pok, hogy a most folyó tárgyalások nem hogy

Minisztertanács
A parlament júniusban rendkívüli ülésszakra iii össze. Április 
4-ihéig végezni akarnak a kölségvetéssel és a mezőgazdaság 

újjászervezéséről szóló törvényekkel

Bucuresti. Saját tud. A kormány tagjai 
péntek délelőtt minisztertanácsot tartottak. A 
kiadott hivatalos közlemény szerint a minisz­
tertanács elhatározta, hogy a parlament ülés­
szakát április 4-én zárják be júniusban pedig 
rendkívüli ülésszakot tartanak. Megállapodott 
továbbá a minisztertanács abban, hogy a je­
lenlegi ülésszak alatt még milyen törvényeket 
fognak tető alá hozni. így: megszavazásra ke­
rül a költségvetés, a vele kapcsolatos törvé­
nyekkel, a mezőgazdasági törvénytervezet, a 
legfőbb gazdasági tanács és a szakkanmrák 
felállításáról szóló törvényjavaslatok.

Ezután Tatarescu miniszterelnök külpoli­

tikai expozét tartott. Ismertette Titulescu köz­
léseit, melyek szerint a helyzet lényegesen 
javult.

A minisztertanács a továbbiak során el­
határozta hogy az ország sürgősen és jól fel­
fegyverezendő. Egymilliós hitelt nyitottak a 
kiütéses tífuszjárvány leküzdésére. A diák­
zavargásokkal kapcsolatban leszögezték annak 
szükségességét, hogy megakadályozzák az 
egyetemi hallgatók mozgolódásait és különféle 
közleményeknek részükről történő kiadását, 
mert nem lehet az utca nyomása alatt politi­
kát csinálni.

hezedik. hogy vigyázni kell a testvéreire, hogy 
a lépcsőházat kell takarítania, fáért, lisztért, 
meg nem tudom miért kell szaladgálnia; nincs 
is meg minden tankönyv, mert nem tellett 
oénz rá . ..

Áron fi legyintett:
... És így tovább, és így tovább ... Hát, 

■kedves asszonyom, azért hívattam magát, hogy 
megmondjam: ez így tovább nem mehet. Ad­
jon alkalmat a gyereknek, hogy tanulhasson, 
mert kár lenne érte. ő az iskola egyik legtehet­
ségesebb diákja. Azt. is mondta a szegény fiú. 
hogy maga ki akarja venni őt az iskolából; 
már pedig ebből asszonyom, nem lesz semmi. 
Pistát meg kell mentenünk az intelligencia 
számára. Tudom, hogy maga szegény asszony, 
de kell belátással bírnia es kell módot találnia 
arra, hogy a gyereke szépen elvégezze az isko­
lákat. Mi a magunk részéről minden lehetősé­
get megtettünk, a gyerek megkapta a tandíj­
mentességet. megkapta, kérem, a legutóbb is, 
pedig az utolsó bizonyítványára bizony már 
nem járt volna. De az iskola méltányos és ép­
pen ezért, megkövetelhetjük, hogy a szülők is 
méltányosak legyenek.

A szegény asszony könnyes szemmel, 
ámulva hallgatta az osztályfőnök úr ritka szép, 
finom beszédjét, aztán felbátorodva Áron fi köz­
vetlen, szíves modorán, ő is hosszasan ki- 
f fj k 3 ci t"

— Már pedig, tessék megbocsájtani, osz­
tályfőnök úr, de én a fiút valóban ki akarom 
yenni az iskolából. Nem bírom én a tanítást.

Egy esztendeje halt meg szegény uram. itt ha­
gyott három gyerekkel Kicsinyek mind. ké­
rem, a Pista gyerek még a legöregebb. Én 
mosni járok, kérem, a viceséget is el kell látni, 
a háztartással nem igen bíbelődhetem, így az­
tán muszáj a Pistának is segíteni, hiszen elég 
erős gyerek, bírja a munkát. Éppen azért kive­
szem. kérem, mit lopja az időt tanulással, majd 
valami iparra adom; így legalább támogathat 
egy kevéske pénzzel is. mert bizony én már ér­
zem. hogy nem sokáig bírom ezt a strapát. Hi­
szen nem mondom, ha győzném, de így mit 
csinálhatnék egyebet?

Áronfi próbált a lelkére beszélni az asz- 
szonynak:

— Nezze. Bognárné, ezt ne tegye Én a fia 
es a saját jól felfogott érdekében beszélek. A 
fiú határozottan tehetséges; az ipari pályán, 
pláne, ha nincs hozzá kedve, esetleg elsik­
kadna, elzü 1 lene. mfg ha kivárják, kibőjtölik 
ezt. a pár esztendőt, egészen biztosan érvé­
nyesülni fog valami szellemi pályán, intelli­
gens ember lesz belőle, úr lesz, úriember és 
magát is jobban fogja tudni segíteni, mint ha 
valami kontár iparost faragnának belőle. A ke­
servesen ráköltött összegek kamatostul meg­
térülnek és ha mostan többet is kell dolgoznia 
magának talán de biztosítva láthatja a nyugo­
dalmas öregségét, lesz ery úriember fia. aki úri 
módon fogja eltartani az édesanyját.

Bognárné fonnyadt ajka körül keserű mo­
soly jelent meg:

— Ugyan már, kedves osztályfőnök úr, ha

úr lesz a gyerekből, le se fogja köpni a paraszti 
édesanyját mert hát szégyenleni fogja, hogy 
hát az egyszerű kendös asszony és nem kala­
pos naecsága.

Áronfi doktor osztályfőnök úr, a kedves, 
udvarias, leereszkedő úriember, e keserű, k'ssé 
durva kitörésre láthatóan megrendült. Idegesen 
hátraszegte fejét, szítja megrándult és izgatot­
tan fnnratni kezdte nagy arany pecsétgyűrűjét 
az ujján. Pár pillanatnyi kínos csönd után in­
gerült zavart Sággal és leplezetlen nyerseséggel 
megszólalt:

— Hát ahogy maga gondolja ... én nem 
erőltetem a dolgot, semmi közöm hozzá tulaj­
donképen . . . igaza van . . . igaza van, vegye 
ki a gyereket az iskolából.

Aztán izgatottan felállt és szinte már go­
rombán folytatta:

— Rendben van. rendben van. el van in­
tézve, elviheti a fiát. majd elküldöm az okmá­
nyokat. Isten áldja, Isten áldja, sok szerencsét 
— és szinte kituszkolta az ajtón a meglepett 
asszonyságot, ki nem tudta mire vélni az osz­
tályfőnök úr hirtelen szeszélyes hangulatválto­
zását

Áronfi aztán összefont karokkal idegesen 
fel-alájárt a teremben.

. Mégis csak disznóság. ez a pimas.. 
mosónő így kihozza a sodrából az embert. De 
milyen szemtelenül megmondta . . . eh. ostoba­
ság, hisz ez nem lehetett célzás, ezt csak úgy 
általánosságban mondhatta, hiszen nem tud-
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A négus Dessiéböl 
hátrább vonta főhadiszállásai

Ola*xorszógJ>etej9*i^a^hadrnüve1elekeS^|^*el,ü9S®8I*,k

Londonból jelent'k: ^ J.wenin? SUnL.rd
arr<si értesül hocv a nécus főhad, **ál v-U De»- 
kiéből az Asanyiétó északi part járt hv >•'*
•ó: magával vitte testőrcégét. De^Méb-n már 
néhánv ezer főnyi szabadcsapat maradt ame v 
„ város környékét megerőaiteRe. árkokat ásva 

etlee«\< olasz támailát^ mv$z ik v.aiV "/ v, ra 
Dogahur felett csütörtökön hét lasz repüld

8ép jelent meg, de bombát nem dibott, csupán 
,e,drM1U értesülése .zer nt O aszor-

műveleteket befeiezn.. _ , diAk tlf>gv Olasz- 
Diplomáciai korok tiet tud Iák. ■

ország a 13 a* bizottság V^ezt a Íandékát. 
órakor kezdődő ti -.~'n bejelenti ezt a sz,

------—--------------
Májusban békeértekez'ieí lesz 

Bria"$itib6B ÍSit.ef Uancellár üaiiSiS^i
' ~ meqvitatására

A.^ = \£SSF* M ÚÍ ,0Carn0'

Párizsból jelentik: Az Oeuvre értesülése 
nt a májusra tervezett hekeerlely zletel 

; ,,, f " rtV' ben tartják meg. Ezen az
értekezleien kerül -or Hitler javaslatainak
mt£S/ jelentik: A négy Malom

őrlekezMin elfogadott javaslat - -
". . . t ban átnyújtották u néme ku:-
d ül Sédnek. A németek azonnal hozzáírlak a 
tervezet tanulmányozásához. A terveze * 
vrar If? gétvr:isos oldalra terjed ki.

Ha nem hőjük Németország, 
megtorlásokat alkalmaznak ellene.

Párizsból jelentik: Az Echo de Paris sze^ 
rnt a N.-nszövetség Tanácsa fogja fölkérni a

nrmukot a döntésnek. Ha a német 
kormány elfogadja, tenget akkor » ranc.a 
vv:w!:Hok után tárgyalások indulnak aceiuc. 
hogy a tocarnói egyezményben megahapdo.. 
biztonsági intézkedéseket újabb rendszabályok

ll’V azonban Németország visszautasít ja_ a 
tervezek" akkor - az ..Echo de Paris" azer-.nt

a négy locarnői hatalom felhívja a Taná-

A német saító lmnnio.
nj »ÄÄÄ ffiÄÄ:
t]“V Vu’k'.-clier Beobachter szerint a tanács ha- 

tározata nem más, mint egy önfejűJv4 • 
hivatalnok széljegyzete, amelyet odavet az 
pai történelem elölte érthetetlen .ap'aia.

A Deutsche Allgemeine Zeitung azt ^.1-
— Nincs az az érzésünk, hogy a , 1 

ség Tanácsa elitéit bennünket, németeket.
festékek,

wilu.,vr__ __ecsetek,
padlólakkok, parketpasrta. meszelő, zománc 

és olaiiesték legtöbb minőségben, 
legolcsóbban Stern S. Endre 

cégnél. Oradea, Sir. Nicolae lorga No. 10.
Címre különösen Ktvrem ^fipyelm. ^ *

Hagy ta Xaritáslioz
.. .... , _________ _ ^ -,4-i moc7P

* Gyomor- és bétt«*.-Z^Tlfo- 
ÄÄi; bélbakiénunn W®

sas —
megszűnnek Az orvosok aiánpak. _

II Szigligeti Társaság. 
pályázatának nyertesei

, sziciiireli Társasáé válasítmánva 111 
XW,6, Gvul, 'r'«“-,SfTn,0iiirtniroÄi

käs
Ovula r>reláius-k«nonok 550V H f

S„“S„
S-WiÄTÄ«
Slr }<aSÄ( biaottsa« (=1-61
nmlL Ke,„inM»gto '""Ü” jS 
Sándor, dr Várady Ödön * h _ a cjm^j 
azt ajánlotta tVátaszhnányrmk. A választmány 
két pályamű kozott 0b-7v^, m ” ,, fA=70Pabiró

S'.iTÍtoliku”m“.nlS1S=f«l y<oM rendek 
nimíí Vrfóncjk 1 toli6 ocIr #

Az elbeszélés pályázni diját a válasz, mány 
T bíráló bizottság ajánlatára nem adta la. inert iwS»M WÍon.lon róla mM j»- 
beszéled sem talált a pályázatok kozott. Az 
elbeszélés pályázatot újra meghirdetik és
Radoné Kempner Magda “ak fM-
?íg számára külön verspályázatot, fognak ki
irn A nem nvert művek jeligés leveleit a vá­
lasztmány előtt a kályhában elégették. A nem 
nyert Pályaműveket igazolt tulajdonosaik 
visszakérhetik két héten belül Peréül G\or-> 
tb.' alelnök-főtitkártól (Erdély, Lapok szerkesz­
tősége), ugyancsak nála vehetők fel a palya
ll ^ A 'pályadijat nyert műveket szerzőjük a 
Szigligeti Társaság nyilvános niesen fogják a 
közönségnek bemutatni. _______ .

feárnao re^spel 9 órakor Sasz 
az uloSsó missziós szenlbeszed

A szent misszió vasárnap reggel befejező-

hatja. honnan is tudhatná, hogy az osztály- 
's úrnak is van egy szegény öreg ede» 

......a Vk-v egyszerű kendős asszony, messze.
távoli faluban, aki keserves munkával urat ne- 
v ir. fiából és akit a fia - hogy ts mondta 
Bvgnarné akit a fia le se köp. pfuj. mn
, n közönséges, útszéli kifejezés . . . ak.i a 
f,s már tíz éve meg sem látogatott, akit a fia 
r,m segít egy fillérrel sem. akit a ha izeivel, 
n ért kendös as.-zony. mert nem ..kalapos nacs- 
(. ., ,.t • \ kendös asszony fia. a pedáns peda­
gógus a nagyrabecsült tan férfiú, afu fogást a- 
V.n úriember szántszándékkal kitörölte emleke- 
7eléből az egyszerű kendös asszonyt, az ide.

^E kényelmetlen, önkínzó gondolatra gon­
dosan fésült hajába kapott Aronfi Jó hogy eb­
ben a pillanatban nem látta senki nem pi..m - 
hatott a lelke mélyébe senki, mert akkor el­
vesztette volna féltve őrzött tekintélyei.

Felháborodott dühe lassanként valam 
kínzó fajé, szomorúsággá csitult A támdygo« 

irodába Megállt a magas polc előtt. A . ok 
iromány közül előkotomszta a VI B. o ztaly 
nH»v anya könyvét, idegesen lapozgatni kezdett 
1„ k ■' 1 ’yvf:'y . ( - -/eme, előtt o-ze-^ze-
fcivtak a betűk: Barta Bauer Birner. Bodo- 
lav fiovnár István Ez utóbbi névhez reszkető 
k* zekkel. ku‘za betűkkel odaírta: Kimarad S 
a lelke mélyén valami olyasféle határozatlan 
gondolat k .válvgott:

— Bárcsak Aronfi Karoly is kimaradt
volnál...

Az utolsó szent-beszédek úgy a barátok, mint 
q Szent László templomban vasárnap reggel 0 
órakor lesznek. Utána ünnepélyes nagymise. 
közös szentáldozás és Te Deum. ,A Központi Katolikus Legényegylet elnök­
sége ezúton értesíti tagjait, hogy húsvéti tózos 
szent áldozását vasárnap reggel fel 10 órakor
tárttá me" a Szent László templomban. Szom 
hatan délután és vasárnap reggel elsősorban 
férfiakat gyóntatunk.

Temetések. Szilágyi Lajos kis 
srazdfi 79 éves korában meghat. Temete. 
szombaton 3 órakor lesz a Steinberger kánoi- 
náhól. — Buda Viorel 20 hón a nos korában 
mrchalt Temetése szombaton délután -i óra- kor íesz RaHu utrt» 58 sz. háztól. (Erdélyi

Az énitöinarosok szövetsége felkéri az önálló 
iparra‘ rendelkező kovács, kerékgyártó es kocán 

vortómestereket. hogy március 21-én este 3 
kor az ipartestület földszinti helyiségében 
gtartandó fontos szakmai értekezleten okvet- 

lenül megjelenni szíveskedjenek

alakítást vállal, j 
terveket készítKertrapdeifsS,

Székely La os
Oradea, Bu*. Hegele Férd „and 26. 
(Pcnziigy igazgatós ággal szemben.) j

_I ,I I,,, I I— II ------- »T«SBP

A mozoószinháieak műsora
Apolló: Fehér éjszakák.
Forum: Tarzan vi-.-' itér.
Meyman: Caste Oif*.

ALisztFerencÉüek és Zenekar 
rapszódia-délutánja

A Liszt Ferenc Ének- és Zenekar“ a jubi­
leumi év alkalmából f. hó 29-én. vasárnap dél­
után 5 órakor a Katolikus Kör nagytermében
rendezi meg első Liszt-hangversenyét. Az um
néni koncert műsora a kővetkező, i Bevezető 
beszéd Elmondja: dr Krüyer Jenő, az egyesü­
let" elnöke. 2. Liszt: 12. magyar rapszódia. Elő­
ad ia az egyesület 45 tagú szimfonikus zene- ki, í S “ll magya- Előadj«:
Wechsler Ili zongoraművésznő. 4. Liszt^ ír. 
magyar rapszódia. Előadja a zenekar, o. Ejsz .
6. magyar rapszódia. Előadja W echsler 111. 6.

masyar rapszódia. Előadja a zenekar. Veze- 
nvel Andréssi Ede zenetanár, országos kar­
nagy. Hangversenymester Kertész József. A 
ao és 2. rapszódia zongora-kadcnciáját Popt y 
Baba adja elő. Belépődíj 20 és 10 lei + 2 lei 
bélyeg. _______

A színhóxi iroda kojlsfnsnv©!
— Egy görbe éjszaka. Szombaton csak egy 

előadást, tart a színház, délután 4 órakor Egy 
görbe éjszaka, kerül színre, olcsó helyárakkal.

_ Vasárnapi előadások. Délelőtt 11 órakor
matinén nagyon olcsó matiné helyárakkal _ az 
Érettségi kerül színre, délután 3 órakor -zinten 
Olcsó helyárakkal a Bárom ember hóban ope­
rett míg délután 6 órakor rendes helyarakkal a 
Gül haha. Este 9 órakor Ürmossy Magda énekes- 
primadonna vendégfelléptével az Aki mer. az 
nyer operett van a színház műsorán, szintén 
rendes helyárakkal.

_ Házasság. A nagysikerű Vaszarv darab, a 
Házasság hétfőn 'ste 9 órakor kerül színre har­
madszor rendes helyárakkal

_ Ürmössy Magda vendégjátéka. Vas ír nap 
este mutatkozik he Oradea közönségének Urmos- 
sv Magda énekes primadonna az Aki mer az. 
nyer operettben. Ürmössy Magda ma Erdeiy 
egyik legszebb hangú énekesnője, aki nemcsak 
hangjával, hanem szépségével Is elcsapásra 
meehödújn Oradea közönségét. A vasárnap- ven 
dégláték esemény számba fog menni, azúrt aján­
latos jegyekről előre gondoskodni

Ä
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^izUcaclóág

jz izmokban felhalmozott mérgek követkéz 
vénye. eltávolításukra élénkítse bedörzsőlés 

révén a vérkeringést.

(Tudósításunk folytatása az első oldalról)
Németország helyreállította felségjogát 
S hajlandó envüttmüködnl az európai 

összetartásban.
Hiebbontropp ezután rámutatott arra, hogy 

Németországnak a megbékélésre é® leszerelésre 
irányúié ajánlatait Franciaország állandóan el­
utasította. A birodalmi kancellár és az egész né 
met nemzet remélte, hogy a francia-orosz szer­
ződést nem fogjá.k megerősíteni. Amikor ez még­
is megtörtént, akkor Hitler kancellár a francia 
eljárásból levonta az egyedüli lehetséges követ­
keztetést és helyreállította a birodalom egész te­
rületén a német felségjogokat. Németország az 
egyoldalú eljárás vádját kénytelen visszautasí­
tani mindaddig, a.mie az egyoldalú eljárás kér 
dósét nem vetik fel Franciaországgal szemben is. 

A német nép egyenjogúságának imm/ír 
teljen heh/rcdllitása titán hajlandó 
pontot tenni Európa szellemi és jogi 
tévedésinek szomorú fejezetére és 
hajlandó teljes erejével közreműködni 
az európai összetartás megteremtésén 
— Németország a jövőben, mint szuverén 

nemzet szabadon és minden kényszertől menten 
akar megállapodást kötni a többi államokkal, 
véget akar vetni az olyan hosszú időn át tartott

Ribbentrop német nyelven mondta el be­
szédét, amit az ülés hivatalos tolmácsai fran­
cia és angol nyelvre lefordítva is előadtak. Ez­
után a Tanács ülését félbeszakították és dél­
után 3 órakor folytatták. Ezen az ülésen került 
sor a szavazásra a francia-belga indítvány fe­
lett. mely annak kimondásét kívánta, hogy Né­
metország megsértette a locarnói egyezményt.

Mielőtt a javaslatot szavazásra tették fel, a 
Tanács elnöke, az ausztráliai főmegbízott: Erű­
re nyilatkozott az elnöki székből. Nyilatkozata 
azt. jelezte, hogy a francia-belga javaslat, elfo­
gadása csak bizonyos elvi megállapítást jelent- 
ami még nem intézi el teljesen az ügyet.

A Tanácsnak további gondoskodást 
kell tennie a biztonság megóvásáról 
és a béke fenntartásáról, s e tekintetben 
nincs kötve korlátokhoz, hanem min­
den szükséges intézkedést megtehet.

1 közvetlenül érintett hatalmaknak kell 
a „nehézségek megoldása módjaival 
foglalkozni, s mindeniknek kötelessé­
ge“ hozzájárulni a megoldás megtalálá­

sához.
A javaslatot ezután szavazásra tették fel. 

A Tanács egyhangúlag elfogadta a francia­
belga javaslatot. A német, belga és francia sza­
vazatokat nem vették számításba.

Ribbentrop visszautasítja a tanács 
határozatát. Flandin kész a hágai bíróság 

elé menni.
A szavazás eredményének kihirdetése után 

Pubhentrop szót kért é? a következőket mon­
dotta :

— Németország meggyőződésének teljes 
erejével visszautasítja a határozatot. A locar- 
r.ói egyezményt nem Németország sértette meg, 
hanem Franciaország. Németország csak leg- 

■ elemibb felségjogát gyakorolta. Úgy érzem, 
hogy ha a Tanács tagjai alaposan fontolóra 
vették volna mindazt, amit délelőtt elmondot­
tam, döntősük egészen más lett. volna.

Ezután Flandin emelkedett szólásra:
— Ha a német kormány képviselője — 

mondotta — nem tette volna meg ezt a nyilat­
kozatot, nem szólaltam volna fel A nemzetközi 
jog értelmében senki sem lehet biró a maga 
ügyében. Franciaország kész az egész vitát, a 
hágai nemzetközi bíróság elé vinni

Az ülés Flandin beszédével végétért. Pén­
tekre zártülést, tűztek ki amelyen a további 
teendőket ‘árgyalják meg

Londonból jelentik Anglia. Franciaország. 
Belgium és Olaszország küldöttei a tanácsülés 
után másfélóras értekezletet tartottak A Reu ér- 
irodában meg is jeleni egv mondatban az a hi 
vatalos közlés, hogy a tárgyaló hatalmak közöt 
teljes megegyezés 'jött létre. A megegyezés tar­
talmáról h.vatalos adatok m.'g nem kerültek 
nyilvánosságra

Az Exchange Telegraph úgy tudja, hogy

német-francia feszültségnek ée a maga részéről 
elő akarja mozdítani, hogy végre a megértés és 
a barátság jobb jövője virradjon erre a két nagy 
nemzetre.

Riehbentrop azzal a kívánsággal fejezte be 
beszédét, hogy a tanács a pillanatnyi érzelmeken 
túl ismerje fel, hogy milyen történelmi hord 
erejű döntés az, amelyet hoznia kelt és hogy en 
nek a döntésnek Európa számára meg kell mu 
tatnia a iohb jövő felé vezető utat.

az egyezmény a következő lényegesebb ponto 
kát tartalmazza:

1. Azt a kérdést, hogy a szovjet-francia 
egyezmény ellentétben áll-e n locarnói szerző­
déssel, a hágai nemzetközi bíróság elé ter­
jesztik.

2. Keskeny katonamentes sávot állapítanak 
meg német területen, a francia határ men'én, 
amit nemzetközi haderő szállna meg. A fran­
cia. haláron egy kis részt pedig angol és fran­
cia csapatok szállnak meg.

3. Gyakorlati megegyezést létesítenek az 
angol-franica ésbelga. vezérkarok között Rran- 
ciaország biztonságára.

4. A locarnói egyezmény érvényét újból 
megerősítik.

Londonból jelentik: A létrejött locarnói 
egyezménytervezet az eddig közölt javaslatokon 
kívül — a Reuter szerint — nemzetközi érte­
kezlet megtartását indítványozza, amelyen szó 
lenne a következő kérdésekről:

1. Németország békejavaslatáról, beleértve 
a közópeurópai kérdés elintézését.

2. A leszerelésről.
3. Gazdasági kérdésekről.
Erre az értekezletre azonban csak május­

ban kerülhet sor. tekintettel az előkészítés nagy 
munkájára. A tervezett tárgyalások során a 
Népszövetség Tanácsa i? fontos szerepet játsza­
na és Anglia, mint a locarnói hatalmak meg­
hízottja, közvetlen megbeszélést folytatna Né­
metországgal. E javaslat szerint a jövő heten 
több határozati javaslatot terjesztenek a Nép 
szövetség Tanácsa elé. Az egyik ilyen j,. vaslat 
újból hangoztatni fogja a nemzetközi szerzőm - 
-ok szentségét.

A Press Association arról értesül, hogy a 
locarnói egyezménytervezet alapvonása a döntő- 
bíráskodás. Jólértesült körök meg vannak győ­
ződve arról, hogy

mihelyt nyilvánosságra, kerül az egyez-
ménytervezet, az európai hőm': éklet 

enyhülni fog.
Flandin csütörtökön a tanácskozások nefe­

ji zése után repülőgépen visszatért Párizsba. Ar­
ra a kérdésre, hogy eljön-e még Londonba és 
mikor, — ezt válaszolta:

— Ezt nem tudom megmondani Közvet­
len terveim ebben az irányiján nincsenek. 
Paul-Honeour még Ixmdonban marad, hogy' a 
locarnói egyezmény résztotc* megszövegezésé­
ben résztvegyen.

Flandin pénteken dé-hitán a Samarában 
h, számol a külpolitika, helyzetről.

Baldwin is beszámol pentek délután az
aieóházban a helyzetről.

A Reuter szerint a legfontosabb eredmény 
az, hogy

a franciák elálltak attól a követeléstől, 
hogy a németek vonják vissza csapatai 
kát a Rajna-vidékről. Továbbá: törölték 
azt a szakaszt, mely a semleges határ­
sávnak nemzetközi rendőrség általi 

megszállására vonatkozott.
Viszont kimondotta — a Reuter szerint — az 
igyezmény azt. hogy a hágai bíróság döntése 
kötelező erővel fog bírni az összes felekre.
Angol sajtóhang az uj locarnói javaslat 

ellen.
Az Ewening Standard már csütörtök dél­

utáni számában heves támadást intézett a io- 
carnói hatalmak megegyezése ellen. Ha a válság 
zsák utcába kerül — úgymond — még nem 
lenne baj. Háborúról, vagy megtorlásról úgy 
sem lehet már szó. Annál nagyobb baj lenne 
azonban, ha Franciaországnak sikerülne a lo­
carnói egyezményt egy angol-olasz-belga-fran­
cia katonai szövetséggé átalakítani. Ez ellen az 
angol nép már eleve tiltakozik.

A megegyezés egyébként, még nem végle­
ges, mert azt az érdekelt kormányoknak el 
kell fogadniok.

A Paris Soir már eleve, megállapítja, hogy 
a megegyezéshez a németek nem fognak hoz­
zájárulni. Kérdés. — írja a lap — hogy ez a 
megegyezés Ed ént nem fogja-e elődjének, Hoa- 
senak sorsára juttatni.

A német külügyi hivatal kijelenti, 
hogy Németország egyoldalú kötelezett^ 

sénvállalásokba nem megy bele.
Berlinből jelentik: A Népszövetség taná­

csának döntésével, illetőleg a locarnói hatal­
mak megegyezésével kapcsolatban a német 
külügyi hivatalban a következőket jelentet­
ték ki:

— A német birodalom nem fordul ügyéivel 
a bátrai bírósághoz, mert a bíróságban képvi­
selt államoK már eleve kimondották velemé 
nyűket, így tehát nem lehet kétséges a birósá; 
döntése. A katonamentes terület kérdésében 

Németország a kölcsönösség alapján, 
áll. és nem hajlandó újabb egyoldalú 
katonamentes övezetet létesíteni. Nem 
mehetünk bele abba se, hegy egy 
újabb locarnói egyezmény tárgyalásait 
nélkülünk folytasd!;, le, s mi a kölcsö­
nös megegyezés helyett egy francia— 
belga—angol meg állapod ássál álljunk 

szemben.
A lőne! ni megállapodás rém ért bennün­

ket váratlanul, — folytatja a német külügyi 
hivatal. — Ha azonban a tanács további maga­
tartásával nem változtat- irányt, mi is felül­
vizsgáljuk álláspontunkat. A Népszövetségbe 
való belépésre így nem kerülhet sor. mert a 
dolog természetéből folyik, hogy a gémet biro­
dalom nem tér vissza abba a testületbe, mely 
előzőleg elítélte magatartását.

Az angol minisztertanács elfogadta 
nz aj locarnói javaslatot.

Londonból jelentik: A minisztertanács 
egyhangúlag elfogadta a locarnói szerződést 
aláirt hatalmak megállapodását.

Az alsó ház pénteken délután három ura 
kor ül össze s azon Baldu in vagy Eden kül­
politikai nyilatkozatot tosz.

Az angol kormány a íGia-nói megállapo­
dj- részletei' pontokén délután .fehér könyv­
ben ismerteti.

Szavaz a tanácsülés
Az elnök további békés megoldásokra figyelmezteti

a tanácsot

Németországon kívüli locarnói hatalmak 
megállapodtak egy áj egyezmény 

javas tatába n
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Heghalt egy előkelő angol úr,
akinek a mestersége 
a tréfacsinálás volt

Aki lefőzte o köpenicki kopitányt is. - ■■ Boiba 
AW MacDonaldotPés leto.tóztoltoiott egy kepyise.ot

s ____ _ ...inlz hnlfioü"
Londonban meghalt 54 éves koriban 

Horace Cole, akit tréfáiról minden angol erű- 
"»"mertt « ko,„vei letelne irm rctoöl 
Vagyonos, gazdag család tagja volt, egyik, 
unokatestvére Enniskillen gróf, a másik i 
IS Chamberlain: az angol penzugymm 
»er felesége Horace Cole Anglia legnagyobb 
SÄffij. volt. „ -ol, « IcIMW Neve
már az életében legenda volt ,.

Tinikusan „békebeli" jelenség volt, pedig 
m von öreg A háborúelőtti .boldog evek- 

" ™ miod,n hí,re. ,öt m*
6en naora is egy hírlap: szenzáció, a kópén oki 
kapitány vakmerő kalandjáról hónapokig, 
évekig beszéltek az emberek. Nem akaroK kor - 
"Vatmü kijelentéseket tenni, ne ha vVHhe 
Voít a nemet suszter ma, 1930-ban ha totta 
voma végre a KÖpeni- ki csínyt, garantálom, 
hogy két hét alatt napirendre tértek volna

lelteMp„ azt4n a „köpenicki kapitány" mulat­
ságos kalandjával kapcsolatban ne felejtsünk 
el egv érdekes motívumot. Voigt, a börtön Visen 
öreg német suszter, nem viccből . maszkírozta 
ki magát a császári hadsereg tisztjének és a 
téztalta le egy éppen az ő csíny je re ven S
hírűvé vili nemei véreiké l.nossít. « poljar-

Ame„k.h.,^e, e-em"“GUrumwavu * -..... * - 1X1 .
ahosrv bfirat^i hívtuk. v***

művészet a műveletért jelszavával, rnagá-’t 
tréfa kedvéért követte el világhírű c-hiyj d. ,

A zanzibári szultán
Cole klasszikus kalanda a „zanzibári szw- 

tán" esete volt, amely aztán egy csapásra 8- 
'rierite t^tte a nevét az egé^z angol nye \ 
ten. Nem arról van szó: Cole azelőtt »3 «máit 
már különböző kópéságokat, de ezeknek a hír 
nem -erjedt túl egy szükebb barati koron. - 
zanzibári szultán esete óta azonban, ame.ycn 
hónapokig nevettek Londonban az emberek, 
aS Tangói közönség szinte énről-evre várta

aZ “i vUágh1rnü'"csiry elkövetése idején Cole 
még Patai ember volt. Pár évvel azután nogy 
e,v ,.itc az iskolát. Egy nap a <-.ambridgei 
egyetem íanácsa levelet kap amelyben bejelen­
tik hogy a zanzibári szultán, aki azokban 
napokba8.» tényleg Angliában 
■i, -elével meg kívánja la ogatm a vildgn.ru 
pcvetemet. A tanács természetesen reudkvul 
megtisztelve erez'.e magát s igyekezett kitenni 
maSért hovy az előkelő vendeg JÓI érezze 
magét Cambridge gótikus falai kozott Az éle 

ke* a k ív vek között töltött, komoly, udo- 
n’ánvos férfiak izgatottan várták a -mltánt, 
aki' ä jelzett időben meg is érkezett; megte,.ív 
lelte «1 egyetemei, megaédell megtol.ga- ■ 
vérei polgármesleru vor.elel. be r.e neve .... 
.iRta’toi-ba <• aztán ("távozol* A ma 
a nemrég e' hunyt Willy Clarkson az ugyan­
iak híres angol színházi jelmezkolcsonzo ké­
jeit Cole és barátai számára, annyira tökéle- 
ííi volt 9 Cole Olyan jó! játszotta «erepét 
. 'rrfára sohase jöttek volna rá. ha a
nőnapi lapokban a Londonban időző igazi 
Ln/h 1 szultán nem olvas a legnagyobb 
megrökönyödéssel saját Cambridge, h-t.oga asa

Coe mint kém, a csoloho'ón

A következő kalandjának szenvedő hőse
c^atah-j* parancsno a volt. Az a 

mirálist egy napon telefonon -elhívta egv m.ng
VÄ SScÄ »Äi« B
hajót megtekintem s kí^retevel délután négy­

kor érkezik A parancsnok boldog örömmé,
Eäää'ää 
-d“ ö“ ä ä ää

angol külügyminisztérium kepvuei té- 
S érkezett, egy pedig a tolmács szerepet tol-

l0!te.ie'admirális csak napok múlva bidta meg, 
hogy tréfának esett áldozatain a egesz . 
rajtó nevetett, amikor kiderült, eitö
abesszm „hercegnő", mm a „tolmács első
UEOÄVÄ ÍzTlkarta bizonyítani, 

hogy ai angoL tengeri haderő inkáit
tóim vulosuyos gyerekjáték. LLmZe/yLLr/o
esetre élért, hogy csinytevéset hetekig tartó
sajtóvita követte. ,

A barátoK megtreja-asa
Cole tréfái aztán annyi .ok ijedelmet okoz­

tak barátainak, hogy a vegei, mar nem mertek 
meghívni hazaikba, meri folté... hogy kai - 
Ä £* a szék alá s az ajtó melle lebukó 
Lrtvist álul. vagy hasonló szívderítő dolgokat 
művel. Ez az indokolt álláspont aztan nagyon 
megbosszantotta Cole-t, s mikor u ,
hcKV egymásután kel ismert angol társasági 
höfgy, 5közűi az egyik pláne rokona is vol , 
szándékosán nem hívta meg az estelyere, bosz-
3iiut íorran úgy ejfél után, ”varttlla'
nul" megrepedt a vízvezeték s tíz perc muJva 
,„,r az egesz lepcsöliaz úszott. A gyoisau wo 
hivott szerelők csak azt tudták konstatálni, 
hogy a ház össze» melleklielyisegeibeu, vala.u
iS-iw »eeetön. . -»»eket keeobb d - 
rüit ki, hogy Cole alkalmi pincérnek maszkí­
rozta ki magát az alkalomra.A másik esetben mar nehezebb dolga volt
Cole-uak, mert ott a háziasszony nem a saját 
házában adott estélyt, hanem a JLto-szállóban
Az estély folyamán sommi különös nem tor 
tent de reggel felé, mikor a vendegek haza 
akartak menni, megdöbbenve veitek .re, 
hogy az éjjel a Piccadilly úttestet a bejarat 
előtt „munkások" felbontották s csak nagytó- 
vadsággal találták meg, a saroan botorkálva 
autóikat, a vizsgálatnál kiderült, nogy Colé 
bosszúból felbérelt 20 út javító munkást és fel­
szedetté velük az úttestet. A munkások pers^ 
uz> hitték, hogy Cole a londoni közmunka
tanács elnöke volt. >

MocDonaid bojoo jut
Mikor MacDonald először jutott uralomra, 

aivix0r nKg persze munkáspárti programmá . 
Colé egy este kimaszkírozta mag,.. MacDonalti- 
nak St abban az időben természetesen meg 
nem ismert olyan jól fényképről az angol kó 
zi>nség mint most s a Hyde Parkban előadás 
tartott a munkások előtt. Ugyan, a ~,sok

tídUfi
4-ik nagy

tarsasutazasa 
Rómába

Útirány: Oradea-tiudapest-Trieszt- 
Veleuce-í treiize- iLima-Firenze-Veíence- 

tr.eszt-budapest-Oradea

Részvéieli díj 5250 t(U
személyenként

Pantos induiss malus 5-án
öratiearoi

A, utazAs időtartama 9 nap. Hómai tartózkod*. 
Lnap velencei Artózkodás lét nap, Firenze, tar- 

tózkoilás 1 t-.p.
Mi íoglaltauá a fenti Oöszegben? 1.■ Ora- 

deatoi—Komáig es vissza gyorsvonat 11 ■
vasúti költség. 2. Komában -.“u uón^fekvő a Citta del Vatica.no terű.elén feisvo
Sau,a Marta szeretethazhau. Napi három­
szori, minden igényt U.eiegitó étkezes b.szaA- 
l asm as: 3, 4 es több agyas szobákban. 3. ln» 
m íirbiiztM tartózkodás, toijes ellátasM-U 
eg jobb penziókban. 4. Komában az. utasuk 
csomagjaiknak az állomástól a szállásig és 
visoza a szállástól az állomásig való beszál­
lítása. b. Szakszerű vezetés Hóma összes lét- 
mfTtóihoz. 6. Ossz átmeneti v.zumok.
7 Mein* 'közben vacsora Budapesten.

Ezenkívül a rendezőség mmüent elkövet, 
hogy megszerezze az ingyenes belépést a va 
tikan! és a firenzei múzeumokba

\kik Hornéban szál,oda, elszállásolási
íirénvrí-i'.k izok 750 leijei többet fizetnek. gí A II. o. utazók vasúti többletköltsége

1860Külön kirándulás: Napolyba és iJompel- 
he Ennek többletköltsége 1250 lei.

Más kirándulás tehető Ust.ába Tivoliba 
vaev Castel-Gandolfoba. Ezen külön ktrán 
d,Kasok külön kőitsége kb. 20--30 to^a fog 
kerülni, amely összeg Rómában a kirándu
el6UJelentkezéskor a részvételi díj egy har­
mad része, vagyis 1750 lel előre ftze-
tendő. részvétell befizetésének utolsó ha-

I93S ácrtlis 15

Az utaza hoz egyéni utievel szükséges, 
mely április 25-ig beküldendő utazási osztA- 
iyunkhoz. Jelentkezőket csak korlátolt szám 
ban veszünk fel. ezért csatlakozási szándékát 
idejében jelentse be mindenki.

Részletes fe'.világo-.ifással szolgál utazási ősz
tál vünk. ______

i,-,:

líezték es felkértek mondjon beszedet. Co.e 
erre' hatalmas szónoklatban elesen bjrtíto a 
uiunkáskonnány P- t.kéjat es «« 
no it*kai bonyodalma .dezoit elő. A telbosz ki 
munkásság ugyanis szembefordult a miniszter- 
elnökkel e» a valódi MívdohmUlnak kcmio.y 
c-rfite-x • -ebe - niit. amíg siker dt ti-zlazota a
hi V , tA e anoxíatotl Képviselő

Következő híres csínyj> > 1
jó, hajtotta végre a .ondom Piccadilly Ltrcu- 

01. ahol .„Hómunkásnak ma-zkivoz a K. ma^ 
, egv irgalmatlan hosszú merőszaUgga a 

kezében odaállt egy -intsem sejtő ur ele s arra 
körte, 'egyen szive? fogja meg a -zalag másik 
végéi. Fontos mérési munkálatokat vegeznek

— mondta s attól tart, hogy a ház másik 
sarkánál a munkás hirtelen rosszul lett. A szói­
mba . ész úr persze megfogta a szalagot, mire 
Cole a szívességet előre is köszönve, gyorsan a 
ház másik árkához ment s ott egy másik urat 
kért- fel ugyanerre a szolgá'atra. aztán, mint aki 
dolgát jól végezte, eltávozott. A két úr persze 
órákon keresztül állt a Piccadilly sarkán, kezé­
ben a -zalaiul, várva hogy Cole visszatérjen.

Cole-nak saját bevallása szerint -ohasem 
e-ett bántódása Ami kárt csinált, mindig meg­
térítette - Angliában meg a rendőrség is neve­
tett esinyjein ... ..

Egyszer azonban Cole is rajtéi vesztett. Ak- 
Kor {ihrer locker l.nmyson angol képviselői 

r-1 -;1 aki rendkívül >iető> léptekkel tar-
,vll a/i angol parlament felé. Cole utánairamo- 
lott es ordítani kezdett: fogják meg. fogják
m v tolvaj A képviselő akinek sietni kel­
éit hogy időt ne veszítsen ahhoz a szerencsét- 
pn ötlethez folyamodott, hovy rohanni kezdett 
Wtut halion, amire a szolgálatkész járókelők 
-s egy rendőr útját állták letartóztatták és be- 
v-HtéV az őrs/.ohába Másnap aztán Cole-t is le- 
artoziatták. aki öt font birsaggal szabadult.
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HÍREK
koeuvan uerheui< »fg, kíedöluveiei 

íe elMUetíe teljesítést beire
Oradea, Strada Regele Carol 11. S.
ELŐFIZETÉSI ARAB Belföld ön tg*»« *»re “uo. fii*-»« «0* 

uegvedrvre 210, egy bóra 70 lei.
BagiarorssíoeB Er én évre *) P. félévre 25 P. negyedévre HP 

kgvea exáru ára 20 fillér. raaÁrnap ée ünnepen 24 fillér.
Poetatakarékpénztári csekkszámlánk száma : 80.037,

Telefoni 27.
Pelelösszerkesztv: 1‘áittÉUI GYÖRGY
Cl ujl szerkesztő : tlr súlyon. István

Claj, ' • Unirh 13.
KéattAtokat nem A rí (lük meg éa nem adunk main.
Csakis válaszbélyeges magánlevelekre válaszolunk.

Időjárás
Az idöj.áráskutató intézet jelentése szerint a 

várható időjárás: Zavartalanul tovább tart a 
szén irtó és lassú ielmelegeilés.

Zürichi zárlat. Párizs 20.21 háromnegyed, 
x>ndon 15 U lél, Newyork 304 hétnyolcad, BtusZ ZSwtmL ttV M.lr,d «««.«««*»

208.45, Berlin 123.25, Bécs - ách^mg Prága
12.70. Varsó 57.77 fél. Belgrád 700.

Esedékes a konvertált tartozás má­
sodik részlete. Bucures Ubol ntik.A
Nemzeti Bank közli az ,erde^?. nfa,?a‘tozás.„k 
r„„, »rí Ásókkal, hogy a kon vet tan tartoza.ua
második részletét legkésőbb d//nlw 7-ie meg­
fizetni kötelesek. Az a hír hogy a toNészté 
batáridejét május lő-re toltak k , nem itie. 
meg ä valóságnak. A falusi adósok tartozásuk 
tizenöt a városiak pedig a tartozás ..l,ar“un^ 
három százalékát kötelesek törlesztésül lefizet.
ni. Ehhez járul még a kamat, amely a

részletei is esedékesek. Ezeknél a falusi adósok 
nyolc a városiak tizennégy százalékot fizetnek 
törlesztésre, ezenfelül a ^rvenyes katnalot >. 
a .-vir o fainál és városi adósok, akik iizeiniu, metve ti év a^t kötelesek tartozásaikat le­
fizetni, a legközelebbi törlesztést május I5^n
teljeNaav vörhenyjárvány Aradon. Saját tud A
fertőző betegségek ^^osbL'1 A^kárláTtegek

erősen emelkedik a városban. A skáriameteg 
lentettek a városi főorvosi hivatalnál. I

Háromszázezer embert tett hailekta 
tanná az amerikai árvíz, ev v ázömjéá
"ii'n'hÄ ÄU « ,,blib.nd«

rÄ
.= «eto;

msrnm

Si-..'^ ÄSrÄ'uSSE'äe

tizenegy államában olyan méreteké
öllat^ÄrÄÄ 1 a

ä iVä«, ÄtrÄ
sylvániát, ahol töblx mm 3« ej millió
hajléktalanná s az anyagi
rlo!l ’’ „„1 virálv b»tog és szivgyöngyeség lelát

Az angol ktraiy u y. , t k. a press Asso-
mutotkoznak. Lom.on . könnv“bbon
elation értesülése ezmn aJur]akn„
meghiiit. gvweéBtertése a Wcsekélvehb
tályát. A király g - A walPfti herceg, aki
aggodalomra sem Sandringhamba ment,
I,rm(Ionban ^L^UgbMegerteH Iv.rálv tarahol miht^m^etee ^me=on ho
tózkodik. A 1 r0 ^ a walesi herceg

Londonba Sandringhombnn 
vasárnap % isszaU i nrvmi jelentést tettéit
péntek este „melyben a király szenved
közzé: A horvhuri. . jelei muttikoz
nőm suh oe. * nvinztnlanpAcra ad ^
nak. ami ennek nvr„,^n fellénetl
király meghűlése é «• p M„Ard királynak 
broncbittsz ev'nk” ’.fogban megvolt az. e'ső nd 
— A Buckingham h onlfttlvr,s ünnepségek kő 
vari fogadtatás E,)n,-ir(1 királyon ktvfl
zőtt lefolyt frha ’V ’stiád minden tagja és mint
jelen volt a k ráb; köztük az idegen
X,Sknkövetei As meghatalmazott minlsz.t

red.

Glue megye négy községe 
a tusnádi íürdő miatt összeütkozeslie kerait 

a túrista-üfls áiiami tiívaiaiával
A, ügybe, Gyó-jés Elemé, „eeéle. in.e.p.llécié, leié,e,, = be,ügymini,„erbe,
®„ községek érdekeit oly súlyosan

Bucuresti. Saját tud. A szenátus csütörtök 
... ..„“ iilrsta Gyárfás Elemér napirend

s*>-~sst ,Wi» sästä
leteket ingyen engedjenek át neki. Ezt mind a 
*p 1 k tanácsa egyhangúlag megtagadta.
■nsrtüss&r. í«*b»‘ “Äta1
h’^r elnökölt °akl° belőeymlniszt éri rendeletre
v,lrá(Vo7va felhívta a tanácsokat, hogy engedi ék 
hivatkozva, fe>h"ía tpril,eteket a Ratte Tnsnad

2fi°án Tsmét összehívták a
amelyek ülésén megl . továbbá a vár

I« Err, ■ i^ertÄÄ^awi. »”»'
íftffl äts «“

valósítsa meg 
érintő {^a(is. rendelet azt az indokolást tar­
talmazza hogy a községi tanácsok olyan halft 
rozatökat hozlak, amelyek figyelmen kívül hagy­
ták a felettes hatóságok rendelkezéseit s ezzel 
ártottak a községek közigazgatási érdekeinek s
»ÄSÄ« - Äh,Ä^

erdekrit siiuu k. r dr bejelentésében kifej­
tette eVé. vekkel szemben, hogy a község, tané 
esősek kötelesek a község logos anyagi érdekeit 
megvédelmezni s ezért egyetemlegesen teljes va­
gyonukkal felelősek, a felettes hatóságoknak pe- 
dL nines joguk rendeleteket kiadni, amelyek sér­
tenék a községek vagyoni érdekeit.

Abszurd állítás az. hogy e rendelkezések 
nem teljesítése az állambiztonság ftUeri irány ul­
na! Az Ilyen indokolások csak arra nlk.ilmnsik, 
hogv az alantas közegeket még súlyosabb visz- 
sz a élések elkövetésére biztassák. Ami Pw 1 g a 
mtgvTr nvelv használatát illeti, nincs elvan tör­
vén Jam éti- megtiltaná a községi tanácsokban az 
anvanvelv használatát. Egyenesen nevetséges 

1 ilyen érvek felsorakoztatása, mert, nyilvánvaló, 
hogy a feloszlatás nem történt volna meg. b 
községi tanácsosok anyanyelvűkén bár. de
gedtek volna. . . ,— Kérdem tehát a be'ugymimszter urat 
fejezte be beszédét Gyárfás - van-e tudomá­
sa az elmondottakról és ha igen helyesli-e a 
fenti rendelkezéseket és azok indokolásán. - . . . . „ & ^ ▲ A A A A A4örököt, a közpftgi tnnnmnivH. -- ntiAn fp>nti renflelkez^eket és azok ínnoKoui^uándákkal, hogy az időközi blzottsávok utján^

I * Tziiinii fájdalmak enyhítésére ,a szervez
A MAGYAR PÜSPÖKI KAR 
A KATOLIKUS SAJTÓÉRT

saS£S££2^
gaSSSPb^
tanácsos tanulhatna ebből.

* honvédelmi miniszter április 20-ra
. “z-Vw-os évíeWnni hevorni-

Riirnrpsti Saját tud. A honvédelmi 
? 't< közi- Az 1936-os évfolyam ápri-Us'ontn o- Vonulni, április elseje helyed 

Az ujoncozást április 9-ig folytatják és újra 
kezdik május 2-án

Hivatalos jelentés a kiütéses
rél, nnielynok már or*j Vni^terium
restiből jelentik: Az egészségügyi .„
hivatalos jelentése adatok
egészségügyi kozP®p öt kiütéses tífusz esetet ál-szerint összesen csak o4 ki,lie s bpte„ rhiij.
lanPÍi0ltMko mfh a “"dr akh betegápolás közben 
n»ut. Mor<] yqióAzinüleg megmenthetőszintén megfertőzlek va ^int^i g járv,nvkrtr
hlzé'Ztöra^ b^ség következtében^munyt

^,J=í^d^náhapitotu,k meg Jargu Ocná-
ról. Muscelből. Ruzanböl. Balatibö! é „1nf,An

költése« l'f"'7^peP megbetegedés történt, ezek 
foErh^zban ■ m 7Ólv^n offAFz Boflznr.i 

közit' bárom foebázőr. különösen a
h'át megfertőzte a lá/vánv *e,v ^ ,prm^
dé'i megyékben r ” ,H«ttP fpi fPját Azonban az
miatt sn'yos nvomnr ■ 1 mei,he(egedé
^rj'gy" nald megyében negyven megbetegedés 
történt' áz ,1 többi hetekbrm J vb Ba^a lenedig 
an’ienai eseteken H _ p„v^vbő’ is érkezett leCv ^pr eÄ zenemben B'

Pn,As " „mint jllentettük két „fabb megbete: 
bor m' amm, ipi \inramure« melés történ, a cigányok k^yn Maram^rets

éhen --, 7- ; pdetrmeg T-'misnarán
érőm tagú csatád " #ptfp, razz'ázott Vegv
őorvosl h'vata a iérvánvkőrházhn vit
■enöt hallék,alap em ' Mü törleszti
/k- « ruháinkat fertőtlenítették A
XSmI e'Vzetes védelem ciljából rendszere

1 .1 , n né Mercurea rinc szegé
nvek r0”zéreV’3m lej, adományozott. Az összeget

eljuttatjuk rendeltetési helyére.

* Izületi fájdalmak enyhítésére >a ^szervezet,
eUenállóképess égének fokozására, láhbadözők 
kimerült idegzetnek üditésére a valód, Diana 
mindig gyors és biztos hatású._________ __

Nagy Herder- 
Lexihon

12-ih
kötele is megjelent.

Öt év munkájának hallat­
lan eredménye

Ilyen müvet csak a 
német alaixissag tud 

kitermelni.

12 kötet és t külön 
AÜasz-hötet
180.000 címszóval és 
20.000-nél több képpel

Hozassuk meg abekühiésétef 
alábbi megrendelési szelveuy

Bestellschein
Der Unterzeichnete erbittet vom Vermag 
Herder. Freiburg im Breisgau, Kostenlos 

durch die Bucuhandluug

1 Bi dheft «Brücke ins Leben»

Genaue Adresse — (Pontos ei ml

x megrendelést szelvény levélben erre n cimre 
Küldendő .

Vertan Herder & Co. 6. M. B. H. 
Germania. Freiburg im Crelsqan. *
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PUSS"

Minden cu'iorbefegnefo 
e i heil olvasnia/

MOST JELENT MEG !

cuRoroeteg Rosztja
cukorbetegek részére.

Irt-a dr HORVAY LAJOS főorvos

A tarttnom jegyzőkből. Hogyan aiakui a cu­
korbeteg kosztja. — A cukor es szenhydrát- 
m ent es alapkoszt. Miként aa-znaijuk 
(ei u megengedett szenliydrattarLi. mu élel­
miszereket. — A zsírszegény es togyókoszt.
— Egy íőzeléknap. — Zabliszt-nap es más 
szénhydrátdús napok — lnsuhnna: kezelt 
cukorbeteg kosztjáról. — A cukorbeteg 
gyermek kosztja. Néhány őszinte tanács 
cukorbetegek resztre. — ldtnyetlajxik. — 
Konyhareceptek. — Folyadeknap. — Fűsze­
rek. — Levesek. — Kakao, kávé. — Sacha­
rin. — Szalonna. — Tehéntúró. — Feher 
kenyér. — Bor es pálinka. — Kompotok. 

Gyomor- és bel bajok. — stb., stb., stb.
CUKORBETEGÜK RÉSZÉRE NÉLKÜ­

LÖZHETETLEN ! !
Ara 8U lei es porto.

Kapható: Kuidohiuaialunkban.
-jttv'- . -‘■■Mtujün-.i -

A tüdobajos katona rémtette. Targu-Mures. 
Sajai tud. Borzalmas gyilkosság történt coutor­
tokon délelőtt 10 orakor Seniiensieb Izidor lake- 
rvskedő lakasan. Semiensieh házvezetőnőjének, 
Lettner Anna 33 eves peteleai illetőségű, szász 
nemzetiségű leánynak mar evek óla udvaron 
Szabó István glodem 2* éves gazda íiu. Szabó 
most katonai szolgalatot teljesített, meghűlt, 
gyors tüdő vészt kapott és szabadságolták. Szabó 
István felkereste szolgalati helyen Geliner Annát 
es panaszkodott halálos betegsege miatt. Csütör­
tökön délelőtt 10 orakor borotválkozáshoz kez­
dett, majd hirtelen a kezeben levő borotvával 
átvág la a mellette álló Geliner Anna nyakat. A 
leány kimenekült súlyos sebevei az utcai-a, át­
szaladt a szomszédban levő katonakorhazba, ahol 
összeesett. Az ügyeletes orvos ideiglenes kötést 
alkalmazott a súlyosan sérült leány nyakára es 
beszäüittatta az állami kórházba. A rendőrség 
amikor kiszállott a leány szolgálati helyere, a 
cselédszobában találta Szabó Istvánt átvágott 
nyakkal, holtan. Olyan erővel vagta át a nya­
kát, hogy a feje, amikor a hullaházba szállítot­
ták, levált a törzsről. Geliner Anna eleiben ma­
radásához sincs remény.

Román küldöttség a budapesti te­
nyészállatvásáron. Budapestről jelentik:
A sajtó képviselőinek csütörtökön délután mu­
latták be a tenyészállat kiállítást és vásárt 
Romániából Sescioreanu, az országos mező- 
razdsági kamara és Mihail Stibin, a timisoarai 
mezőgazdasági kamara elnökének vezetess 
ilatt 'nyolctagú bevásárló küldöttség ultizott ki 
1 vásárra.

Több telefonkisasszonyt rendelkezési állo­
mányba helyeztek. Timisoara. Saját tud. Bakics 
Cecilia, Ormay Mária és Wagner Holub Ferdí­
ti ánda telefont isztviselónóket, valamint Ludmann 
lanka postatiszt viselőnőt rendelkezési állomány­
ba helyezték. Ezek a tisztviselőnők ügyükkel 
úgy a helyi, mint pedig a központi — bucure§tl 
— fegyelmi bíróság előtt voltak, majd sorsukról 
a bucuresjti fellebbezés! tanács döntött. Közölték 
velük, hogy tizennégy napon belül e! kell hagy- 

0 niok állásúkat — ami azóta meg is történt — és 
hogy ötvenhét éves korukban kérhetik a nyug­
díjazta tásukaL Értesülésünk szerint a fellebbe­
zési tanács előtt még sok hasonló ügy vár el­
döntésre. illetve lett tárgyalásra kitűzve.

Kikaparták a kutyák a sírból és megölték 
két csecsemő hulláját. Zálttu. Saját. tud. Rejté­
lyes leletre bukkant az elmúlt reggel Diosid köz­
ség temetőjében egy falubeli gazda, amely azóta 
állandó izgalomban tartja a kis salajmevyei köz­
ség lakóit. Antikor a földműves reggel a temetőn 
keresztül a mezőre ment, megborzadva látta, 
hogy egy alig fél méter mélységű gödörből, két 
gyermeki holttestet ráncigái ki két kutya. Az 
állatokat természetesen azonnal elkergette, de a 
két csecsemő hullájáról akkor mar majdnem 
csontig volt rágva a hús. A titokzatos leletről a 
írazda azonnal értesítette a csendőrséget s a 
nyomozás megindult annak a megállapítására, 
hogy a hullákat ki ásta el a csak fél méteres go 
'lorhe, mert az. rövidesein kiderült, hogy hatósági 
.n„ d'éív nélkül temették el. Két községbe!! asz 
-zonyt letartóztatott a e.sendfirség. akiknek meg 
született gyermekeikről senki sem tud.

Németországban már szappant is gyártanak 
szénből Berlinből jelenek: A német vegyészeti 
ipar fáradhatatlan azoknak a póton vasoknak ke­
resésében, amelyekké .uh dili u\erc.iiivug >k tt 
helyettesíteni lehel, X iuár eddig élért, sok.-znr 
csodálatos sikerekhez csatlakozik most az Im­
hausen—1Troschke-féle eljárás, amely barnaszén­
ből szintetikus utón zsírsavat állít elő. Ezt az 
igy nyert szintetikus zsírsavat ,i szappanay irtás­
nál akarják felhasználni, hogy pótolják az ál­
lati zsiradékot, amelyet nagyrészt importálnak.

Elfogták az órádnál katolikus tem­
plom betörőjét. A satumarei rendiírség 
őrizetbe vette Debreczeni Gyula ura Inai flats - 
embert, aki betört Satu-Marén a jezsuiták 
templomába és onnan kegyszereket lopott. Az 
aranyat mellűikké dolgoztatta fel és lányok­
nak ajándékozta. Bevallotta, hogy ő volt az. 
aki az órádnál római katolikus templom per­
selye.t és az ottani harangozó lakását kifosz­
totta. Akkor tizenegyezer lei készpénzt vitt e..
ÚJSÁG ÉS IMAKttNYV

Valahol a plébános özekkel a szavakkal 
zárta be a sajtógyülésl: „Ha valaki azt kérdez- 
né tőlem, hogy milyen imakönyvet vegyen — 
először megkérdezném, hogy milyen újságot ol­
vas. Ha liberális lapot, altkor azt mondanám, 
hogy most még ne vegyen imakönyvet. A csa­
ládban a liberális újság és a katolikus ima- 
könyv valahogy nem tér össze. Inkább mondjon 
el naponta ájtatosan egy Miatyánkot Ima- 
könyv nélkül és járasson a liberális lap helyett 
becsületesen keresztény napilapot'1.

Vasárnap tartják men a timisoaral 
ügyvédi kamarai választásokat. Tinii-
sotira. Saját tud. Az ügyvédi kamarai választá­
sok már február 25-ára voltak kitűzve. Akkori­
ban azonban igen kiéleződött a helyzet, külö­
nösen a közgyűlés után, amelyen Ungár Adolf 
dr prodékánt támadták s a román keresztény 
ügyvédek csoportja viharos jelenetek után ki­
vonult a közgyűlésről. Ungár dr-t azóta az 
ismeretes körülmények között vád alá helyez­
ték egy, a forradalom idején lejátszódott ese­
ménnyel kapcsolatban, sőt le is tartóztatták. 
Annakidején az ügyvédi kamara vezetősége 
abban a hl szem ben. hogy időve’ az ellentétek 
elsimulnak, egy hónappal elhalasztotta a vá­
lasztásokat. Két jelölőlista volt annakidején s 
valahogy az a gondolat is felmerült, hogy eset­
leg megegyezésre lehet jutni. Most vasárnap 
tartják meg a kamarában a tisztújító közgyű­
lést-. Megegyezésre azonban nem jutott sor s 
így most is két tábor áll szemben egymással. 
A román keresztény ügyvédek csoportjának 
listáján kizárólag román ügyvédek kandidál­
nak, többnyire volt prefektusok és polgármes­
terek, listavezető Poromb Nistor dr. A hivatalos 
listán a dékánjelölt Mercea Viktor dr eddigi 
dékán. Kívüle tizenkét jelölt van. köztük ki­
sebbségiek is. Azonban mindössze egy magyart 
jelöltek. Vasváry Ernő dr-t. azután két néme­
tet, Andresz Ferenc dr-t és Becker Jánost dr-t, 
s egy zsidót, Ligeti Sámuel dr-t.

m §* ■ I jF iin
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Bolsevisták dühös rombolásai Madridban
Képünkön egy szétdult madridi templom lát­
szik, amelynek lerombolt falai közül szomo­

rúan meredezik ki az egyik mellékoltár.

« A szenvedd, beteg nőket re«« ! Lra
egy kis pohár természete „Ferenc Jó«e ke
Sím '■ ’ -
5SS»lSS”ÍL,'; ».»'.« -rvekr,. A »51
betegségekre vonatkozó tudományos irodalom
mbh nagynevű alapvetője ina műveiben hogv 
, Ferenc József vízzel elért kitűnő eredmény k- 
rői saját kísérletei utján le ajkaim» volt m 
győződéit szerezni. Az orvosok ajánlják.

Teletonnalotát építenek Clujon és új kábele- 
két raknak le. Cluj. Saját tud. X Telefontársaság 
uj, modern telefonpalotát épít es a regi kábel 
két kicserélik a új kábelvonalakat raknak 1^ A 
városnak a telefontársaság bemutatta a tervraj 
z,7kat és a bizottság beleegyezésével pontosan 
kijelölték az útvonalakat, ahol lefektetik a. tele­
fonkábeleket, mélkül, hogy a víz vagy villamy-
m fi vek hálóznia it veszélyeztetnek A Telefontár­
saság képviselői kötelezték magukat hogy a ka- 
hol lofoktottei munkálatok snrá.n feltört úttestet 
salát költségén rendbehozatják és az esetlege# 
károkat megtérítik. Ezenkívül arra is köteleztek 
magukat, hogy az év végéig befejezik a munká­
latokat.

Az órákat romániai időszámítás szerint közöljük,

VASÁRNAP, MÁRCIUS 22.
Bucureijti. 10.30 Egyházi beszéd 10.45 Egy­

házi előadás. 12 Karének. 12.30 Hírek. 13.40 
Sport 13.55 Lemezek. 14.15 Hírek. 14.30 Lemezek. 
17 Matache-zenekar. 18.15 Jazz. 19.15 Tánczene. 
21.10 Romania énekesnő rádiózenekarral. 21.4a
Rádiózenekar. „ . . ,Budapest L 10.30 Hírek. 11.12.10 Egyházi 
ének és szentbeszéd a belvárosi főplébánia-temp­
lomból. A szentbeszédet Madarász István prelá- 
tus mondja. 12.15—13.15 Evangélikus istentiszte­
let a Deák-téri templomból. Prédikál Raj fay
Sándor dr püspök. 13.20 Pontos időjelzés. 13.30 
Rádió szalonzenekar. 14.40 Má.thé Elek dr elő­
adása. 15 Hanglemezek. 16 Gazdasági előadás. 
16.50 Cigányzene. 17.15 Közművelődési előadás.
17.45 Liszt Ferenc kétzongorás-átirata inak is­
mertetése. Utána: Liszt-átiratok két zongorára. 
1S.30 Kárpáti Aurél előadása. 19 Magyar est. 
20.15 Közvetítés a megyei futóbajnokságról. 20.35 
Babay József elbeszélése. 21.05 Sport. 21 15 Buda­
pesti Hangverseny Zenekar. 22.30 Odry Árpád 
előadóestje. 23 Hírek. 23.25 Jazz. 24.15 Cigány­
zene. 1.05 Hírek.

Budapest II. 16 Cigányzene. _ 19 40 Palóczv- 
Horváth György előadása. 20.15 Hane'.cmezek-
21.45 Olasz kamarazenekari hangverseny.

HÉTFŐ, MÁRCIUS 23.
Bucure$ti. 12 Lemezek. 12.45 Tőzsde. Sport 

12 55 Lemezek. 13.15 Hírek. 13.35 Lemezek. 17 
Rádiózenekar. 19.20 A Radulescu-négyes énekel. 
20.15 A zenebarátok vonósnégyese. 21 Bugarino- 
vics Melánia belgrádi énekesnő dalestje. 21.45 A 
doni-kozákok balalajka-kara. 22.20 Vendéglői 
zene.Budapest L 7.45 Torna. Utána: Hanglemezek. 
11 Hírek. 11.20 Felolvasás. 11.45 Felolvasás. 12.10 
Nemzetközi vizielzőszolgálat. 13 DéV harangszó 
az egyetemi templomból. Időjárásjelentés. 13.05 
Állástalan Zenészek Szimfonikus Zenekara. 13.30 
Pontos időjelzés. 14.30 Pepita Gyula és cigány­
zenekara. 15,40 Hírek. 17.15 Pontos időjelzés. 18 
Maróthy Magda énekel. 18.30 Kerekes Lajos dr 
előadása. 19 Jazz. 20 Eber Ernő dr előadása. 20.30 
A Filharmóniai Társaság hangversenyének is­
mertetése és 20 40 hangversenyének közvetítése.
21.45 Hírek. 22.50 Hírek. 2310 Cigányzene. 24 le­
mezek. 1.05 Hírek

Budapest II. 19.30 Német nyelvoktatás. 20.30 
Hanglemezek. 21 15 Hírek 2? 05 Cigányzene.

KEDD, MÁRCIUS 24.
Bucure^ti. 12 Lemezek. 12,45 Tőzsde. Sport.

12.55 Lemezek. 13.15 Hírek. 13.35 Lemezek. 17 
Lemezek. 18.15 Lemezek. 19.15 Draghici G. csel­
lózik. 19.15 Rusescu Paula énekel. 20.30 Rádió­
zenekar. 21.45 Brahms: IX7. szimfónia. 22.25 Mot- 
zoi-zenekar. 22,15 Hírek külföldre. 23 Motzot-z.e- 
nekar.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Hanglemezek. 
11 Hírek 11.20 Felolvasás. 11.45 Felolvasás. 12.10 
Nemzetközi vizielzőszolgálat. 13 Déli In rangszó 
az Egyetemi templomból, időiárásjelentés. 13.05 
Hanglemezek. 13.30 Hírek. 14.20 Pontos időjelzés. 
14.30 Beszkárt-zenekar. 15.40 Hírek. 17.10 Asszo­
nyok tanácsadója. 17,45 Pontos időjelzés. 18 Maz- 
7acurati Benedetto gordonkázik. 18.30 Terecsényi 
Gvörgy elbeszélése. 19 \ rádió szalonzenekara.
19.55 Gy allay Domokos előadása. 20.25 Az Ope­
raház előadásának ismertetése és 20,30 előadásá­
nak közvetítése: A ho'vgó hollandi. 21,20 Hírek. 
22.40 Hírek. 23.35 Idő járásiéi ént és. Maid: Cigány­
zene. 24 15 jazz 1.05 Hírek.

Budapest II. 19 Gazdasági előadás. 19.30 
Francia nyelvoktatás. 20 5 rád'ó szalonzenekara. 
?ó 35 Révav József csevegése. 2110 Hírek. 21.30 
Hanglemezek.
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gr ftbrudbányai Ede képviseio 
hozzászólása a szőlőtermelés védel­

méről szóló javaslathoz
. I I 1 /4 O I

Erdélyi Lapok

Jelentettük tegnap, hogy Abrudbánjray Ede wa 
cvarnárti képviselő, a képviselőhöz szerda'. u>* 
sén hosszabb beszédben szól hozzá a'sz 1
lós védelméről szóló törvényjavaslathoz A na 
Lyon érdekes s nagy figyelmet keltett beszédet
egész terjedelmében itt adÍuk. ,,, törvénv-A szőlőtermelés védelméről szóló törvény
javaslat I. fejezete - kezdette beszédét Abr-td- 
bényav - a szőlőtelepítés szervezete e> ^,aM- 
lyozása címén megteremti a nemes borterme- 
lők zárt osztályát és részükre biztosítja a bo
termelés monopol-jogát. . , .

A jövő perspektívájában ki lesznek zá va 
a szőlőtermelésből a hibrid szőlőle'epdesek. va­
lamint a nemes bortermő zónán kívül eső ne­
me, szőlőtelepítések, amennyiben ezen telep 
lések felújítása vagy pótlása tilos és ennél­
fogva fokozatos kipusztulásra vannak ml ■

A javaslat ezen rendelkezése beleütközik 
az alkotmánytörvény 17. artikulusának rém 
kezeseibe amely a tulajdon szabadságát garan 
Sfa és leszögezi, hogy előzetes kart*lan á 
nélkül senki sem fosztható meg tu ajc oi .

ho„ , ,=«té pllésben műt.,lkom hi*n,ok 
S> pótolt,„ttmtk mely

“arsisi
hs„g„y fokozatosan megsemmisüljön a tulajdon- 
í*oKn síos korlátozását i.l.n.i, .mól, 

egyértelmű a kisajátítással.
Az ecet- és szesznyártás a bot- 
ionvasztás szolnálatában.

a javaslat III. fejezete az élelmezés cél­
jaira szolgáló ecet. gyártását és a IV fejezet o. 
fv' fokozatos átmenettel az italfogyasztás cél­
jára szolgáló szesz gyártását a borfogyásig

Ä? Äteremtsen és ezáltal a nemes borok áralakulá­
sát kedvezően befolyásolja.

Meg kell állapítanunk, hogy a javaslatnak 
a7 ecet és szeszgyártásra vonatkozó rende ke- 
ép: nénzügyileg nincsenek előkészítve es alá 

tómasz va. Mer! azt a tényt, hogy a penzugy- 
mkúszter úr a maga részéről hozzájárult a ja­
vaslat előterjesztéséhez, még nem tekinthetjük 
a javaslat pénzügyi előkészítésének.

Azzal sem tekinthetjük a javaslat pénz­
ügyi" vonatkozásait kimeritettnek. hogy az e o- 
Ldó úr 'enézi a financiális szempontokat és ki­
jelenti hogy bűn volna ilyen nagyjelentosegu

bír »-
«SWKÄ*
ir==m h. » vásárló, „ ajál ebünkre m«sy.

Gróf Apponyi Albert

Élmények
' emlékek

I Szállítunk elsőrendű m 
minősépben:

szőlő oltványokat, SYÜniölcs- és 
díszfákat, diszbokrokat, dáliát 
eavéb évelőket, magas- es törpe 
Rózsafákat, gyümölcsalanyokat.

Ambrosi,FisclierésTársaiJ
A1UD, iud._ALDA,—■

Ll

de ha az anyagi áldozatot a közvagyon k‘rh<-™ 
hozzuk határozott kötelességünk =Mnl° v~l 
az áldozat nagyságával. Mert csak így dón be ­
jük el. hogy vájjon idöszeru-e ekkora áldozató
hoznunk, vájjon a kitűzött cél »legen-e az at- 

naev^ágát. vájjon ily nagy áldoza ,a. 
nem oldhatjuk-e meg a kérdést gyökeresebben 
és igazságosabban.

Háromszáz millió lei vesztesén a 
szeszmonoiiol költseflvetéseben.

A javaslat szövegéből csak azt tudjuk meg, 
hoKV az italfogyasztás céljaira eddig felhasz­nál gabonasz^z ót évi fokozatos átmenetté 
borszesszel pótoltató es hogy az ecetgyuitagból 
•i szp^zfoífv8^zlás kizáratik. .\zongban a javaslat indokolása egy szóval 
sem tájékoztat- arról, hogy ezeknek a rendel me­
zeseknek végrehajtása minő pénzügy, hiányo­
kat fog eredményezni Hiányoznak a statiszt
kai adatok annak megállapítására hogy a o-yó 
evben mennyi gabonaszesz használtatott ita f 
gyasztásra es mennyi ecetgyartosra A bizoth 
sági tárgyaláson csupán érintve volt, hogy a 
pénzügyminiszter ur az első évi szeszjovedeki 
veszteség pótlására százmillió leit irányzott elő.
Szó volt róla, hogy öt évi fokozatos átmenet 
után évente circa 1000 vagon gabonaszesz fog 
borszesszel pótoltatni. .

Tekintve, hogy a szeszmonopol a gabona-
szesz hektoliter-fokát a szeszgyárosoktól lo lei­
ert "veszi át. míg a borszesz hektoliter-fokát 44.5 
leijei fizeti, egy vagon borszesz circa báron 
százezer leijei kerül többe a szeszmonopolnak, 
mint ugyanannyi borszesz. Tehát ezer vagon 
g.bl^esánek’bofiáás.áel — 
se circa háromszázmillió lei évi deficitet fog 
eredményezni a szeszmonopol költség vetekében.

Ez az összeg csökkenhet annak következté­
ben hogy a borszeszgyárak nagyobb termelj 
kvóta esetén valamivel olcsóbban alhthatnák 
elő a borszeszt, viszont nem számították, hogy 
a, ecet gyártás céljára eddig felhasznált gátion - 
szesz vagononként circa 800 000 leit jövedel­
mezett a szeszmonopolnak. Mm.un kémiai 
higiénikus szempontból a gabonaszesz a bor- 
szesszel teljesen egyenlő értékű: a bortermelés 
felkarolásának célján kívül semmi egyeb nem 
indokolja ezt a nagy áldozatot. Kérdés, hogy 
ekkora nagy deficit milyen uj jovede m for­
rásból fog fedeztetni, milyen új megterhelj 
jelent az állampolgárok összességének Es itt 
én előtérbe a javaslat szociális jelentősege.

Vájjon ma', amikor mindannyian adófize­
tői vagyunk annak a valutapolitikának, amely 
a Grosz-Cagero-féle ügyeket kitermelte es ame­
lyik az életet a belföldi jövedelmek emelese 
nélkül circa 25°/o-kal megdrágította, vájjon tér 
kelhetjük-e adófizetőinket ilyen újabb terhek-

keL De ha örvendetes költségvetési feleslegek 
folytán újabb közterhek kivetése nélküli is e- 
dezhető lenne a circa háromszázmi lms 3 = J
vedeld deficit- még akkor is joggal felmer 
kérdő- hogv vájjon tdőszerú-e. hogy az ál am 
ezt a nagy áldozatot ma hozza meg. vájjon 
ninc.sen-e súlyosabb, égetőbb nyomor amelyik 
gyorsabb segítséget követelt

Az ipari szeszqyártás és a yeqyes 
fajú szőlők probléma-kapcsolata

A javaslat célja a hibrid szőlők fokozatos 
kiirtása, de e helyett a hibrid szőlőfajok terme­
lésének újabb elhelyezési lehetőségeket, nagyobb 
rentabilitást biztosit, ami a könnyen eelepítne- 
tö és kevés fáradsággal művelhető ö őfajok 
termelésére csak buzdításul fog szolga .lm á 
ahol a választók tömegesen lesznek érdekelve 
választási szempontokból a törvényes repres­
sziókat nem fogják alkalmazni. .....

í Végzetes hiba lenne évi több százmilliós

Kapható az Erdélyi Lapok könyv-osztályában

Ara 235 lei és portó.

költségvetési veszteséggel a mindenkori koz 
gazdasági érdekekhez és termésviszonyokhoz 
rugalmasabban alkalmazkodni tudó ipari -ze~z- 
cvártád fe'áldozni annak a borszeszgyarta-maK. 
amelv -z állítólag halálraítélt, káros és ege-z-
ségtelen hibrid szőlőtermelés átmeneti termés­
feleslegét lenne hivatva feldolgozni.

Ha a javaslat célkitűzései őszinték és szi­
lárdak. célravezetőbb és igazságosabb lenne az 
ipari szeszgyáriad mai keretei kozott ferm'3*- 
toni és a szőlőtermelés felkarolása érdekeben 
feláldozni kívánt sze^zmonopo! jövedelme- K« 
részre oltani: felével enyhíteni tehetne az adó­
végrehajtások kegyetlenségem és a másik. fele- 
ve' meg lehetne kezdeni a hibrid szolo-telep - 
lések kártalanítás melletti, fokozatos kiirtását.

Évente circa tízezer hektár volna a befek­
tetett tőke meg'éríiése mellett kiirtható. Ez az 
eljárás míg egyfelől évről-évre fokozódó mér­
tékben megszüntetné a hibrid borok tu terme­
lését másfelől igazságosabb lenne a szőlőbirto­
kossal szemben is. mert nem ítélné szóim,vet 
kártalanítás nélküli kipusztulásra, amint az,
4 artikulus utolsó bekezdése teszi, hanem for­
gótőkével látná el a gazdákat és évrol-evre tíz­
ezer hektárnyi területeket hódítana viasza a ne­
mes szőlőtermelés szempontjából veszélyt je.en- 
tö hibrid szőlőtermeléstől az exportképes es 
közgazdasági szempontból abszolút értéket u - 
lentő gabonatermelésnek.

A javaslat elgondolása csak átmeneti.eg 
enyhítené a hibrid borok túltermelésének prob­
lémáját, de végeredményben még nagyobb hő­
termeléshez vezetne és a gabonaszem fohmet- 
jövedelme véglegesen elveszne a költsegvetes 
számára Ezzel szemben az általam ajanlo t 
megoldás a gabonaszesz többletjövedelmének 
ideiglenes feláldozása mellett véglegesen es 
gyökeresen megoldaná a kérdést.

A ionfolvtonossán nélkülözhetetlen
A javaslat, IV. fejezete, mely a szeszgyár­

tással foglalkozik, sajnálatosan figyelmen kivid 
hagyja a jogfolytonosság nélkülözhetetlen kö­
vetelményét-

A 38 artikulus 4-ik bekezdése úgy rendel­
kezik, hogy az öt évi átmeneti iáő alatt az ital-
fogyasztás" céljára szolgáló szesz-szükségletnek
az a része, amely még nincs borszesszel fedezve, 
mindenekelőtt azoktól a mezőgazdasági szesz­
gyáraktól vásárlandó be. amelyeknek mezőgaz­
dasági minősége a törvény benyújtásáig el.s-

Lhande :

tUisatus ^Báms uodottMaa
<55 lei és portó.

Elekes i

fici&ztust • HiMfétil!
165 lei és porló. 

Kapható: könyvosztályunkban.
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nyertetett es pedig ix 1931- 35-ik termelési - v- 
ben élvezett kvótájuk kimerítéséig.

Figyelmen kívül hagyja a javaslat, hogy 
magi i törvényhozás rendelkezett a -/.< s/»gyá­
rak un--- ge vs kvnta |.i tekintetében uralkodó 
zűrzavar tisztázása érdekében, amikor az 
j;i35 :uinli< t én kihirdetett S50 számú törvény 
2» ariikn’us.ivat egy döntőül1 --ágot létesített, 
fi szeszgyárak jogszerinti minősegének és kvó­
tájának megállapítása céljából és ez a döntő­
bíródig csak 1936 február 3-án határozott, te­
liál a törvény benyújtása után A java-'at szö­
vege teha' a jogtolytonos-ig érdekeben úgy len­
tre kiegészítendő, hogy a szeszgyárak mezőgaz- 
jdasági minőségének és kvótájának megállapítá­
sánál az 1935 évi április elsején kihirdetett 356 
számú törvény 25 artikulusa alapján műk idő 
döntöbiróság határozatai figyelembe veendők.

A javaslat 36 artikutusá.nak utolsó bekez­
dése az ipari célra szolgáló szeszsziikscglet fe­
dezésénél szintén előnyben részesíti a mezőgaz­
dasági szeszgyárakat, azonban a javaslat eredeti 
szövegével szemben a szenátus szövegébe be­
csúszott az a megszorító feltétel. ..amennyiben 
(nyersanyagul a mltban is burgonyát használ­
tak." Dacára annak, hogy a kamarai bizottsági 
ülésen Sassu miniszter úr kijelentette, hogy 
nem a múltért, hanem a jövő érdekében szer­
kesztette a törvényt és így a múltra megszorító 
feltételeket nem kíván felállítani ez a csupán 
zavarkeltést célzó megszorítás továbbra is benn­
maradt. a javaslat szövegében.

Miután a régi törvények a burgonyán kívül 
egyéb nyersanyagok feldolgozását is megenged­
tek a mezőgazdasági szeszgyáraknak, igen ter­
mészetes. hogy lehettek olyan esztendők a múlt­
ban. amikor a rossz burgonyatermés kívána­
tossá tette a burgonyakeszleteknek élelmezési 
célokra való rezerválását viszont voltak olyan 
évek is. amikor a korai dér a tengeritermések 
tekintélyes részét táplálékul leendő felhaszná­
lásra alkalmatlanná tette és az ilyen defekt- 
tengerit ugyancsak a szeszgyárak dolgozták fel.

Minthogy a fentiek szerint a régi törvények 
keretei között minden mezőgazdasági szesz­
gyár a burgonya mellett dolgozott fel más nyers­
anyagokat K a javaslat megszorító feltétele csak 
újabb zavarkeltésre szolgál.

Ugyanilyen zavar uralkodott 1935 április 
elseje előtt is és a törvényhozás azért létesítet­
te a döntőbíróságot, hogy minden zavar és vita 
kíküszöböltessek. A döntőbíróság megállapításai 
után újra felzavarni a múltak lezárt aktáit, 
nem lehet a törvényhozás célja. Ezért tisztelet­
tel javasolom, hogy a 38. artikulus utolsó be­
kezdéséből töröltessék a múltra vonatkozó azon 

* megszorító feltétel: ..amelyek nyersanyagul a 
múltban is burgonyát használtak.

A borszesz túlzott kedvezménye­
zése veszélyezteti a marhahizla­
lás és kivitel érdekeit.

A gabonaszesznek borszesszel való helyet­
tesítése nemcsak fiskális érdekeket sért hanem 
sérti a kapcsolt területeken valamikor nagy je­
lentőséggel bírt, marhahfzlalás és marhaexport 
érdekeit. A szeszgyártás és a vele kapcsolatos 
tnarhahízlalás a maga gyersanyagszúkségletei- 
nr-k beszerzése által egész vidékek gazdatársa­
dalmának állandó kereseti lehetőségeket bizto- 
eított. Eddig a mi törvényeinknek és állataink­
nak nyújtott elhelyezése lehetőseget az erdélyi 
gyárakra eső szeszgyártási kvóta és ezeket a ke­
reseti lehetőségeket az amúgy is gazdagabb 
ókirályság szervezett szőlősgazdái magától ér­
tődő önzéssel kicsavarják a kezünkből. Tudom, 
hogy hiába sorakoztatom fel az igazság és mél­
tányosság bármi meggyőző érveit, mert az erő­
sebb testvér önzése előtt mindig veszniök kel­
lett a gyengébb testvér érdekeinek.

Amikor végig tekintettek a haldokló erdé- 
!j” közgazdasági élet sivár kilátásain fájdalmas 
megilletődéssel állok meg ezek előtt az új sír­
kövek előtt, amelyeket ez a javaslat állított a mi 
gazdasági érdekeinknek. Pártom nevében kije­
lentem hogy a javaslatot nem szavazom meg.

Legmodernebb. > ego les hb
STANDARD
vas- és rízbutorgv

Oradea, Strada Aurél Lázár 
toghíizmi hely.

ár
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Bilit
Negyed kiló trapista sajt 12 lei, egynegyed 

emeinhali salt 20 21 . 6 -trb emeiuháli
1 dobozban 16 18 lei. Lica liptói túró 10 deka 
7 lei Erdélyi székelv túró egynegyed kg 10 
lei. Görög parmaznn macammra 10 dkg. 7 lei. 
Kombinált reszelt sajt 10 dkg. 8 lei Kii földi 
tejes ostsee 18 20 lei. Göröghering 8 lei. Husz­
íj 2 e- 3 lei 1 üveg ruszli 30 lei Szar lovak do 
póza 18 24 32 lei. Zacusca 16 lei. 1 doboz zöld 
borsó 10 lei Hagymás far-ing' ha' darabja 8 
'.pl. óriási nagy 20 le' Táh a été' olaj kilója 
40 lei Maslina kilövi 10 50 é- 56 lei. Renae 

leg sok bójtös áruk
ASZÓDINÁL, Sas-palota.
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Ko ar a térh egyes asztali

tennssz vicánba nőm
Cseh es amerikai versenyzők iiyöztek a 
döntőkben. A macjyai uk csak ecjy harma­

dik helyet szereztek.
Prágából jelentik: Az asztali tennisz világ- 

bajnokságok versenyei a vegyespáros kivéte'ével 
befejeződtek. A döntőket szerdán az éjjeli órák­
ban játszották le hatalmas közönség előtt. Ma­
gyarország, amely az eddigi világbajnokságok_>n 
majdnem az összes első helyeket learatta, ezúttal 
egyetlenegy számban se tudta. kiverekedni a 
bajnoki címet. Az első napok meglepő veresé­
gei megfosztották a magyar játékosokat önbizal­
muktól s valószínűleg erre vezethetők vissza 
egymásutánt sorozatos vereségeik.

A férfi egyes bajnokság döntőjébe a cseh 
Kolar és a lengyel Ehrlich kerültek. (Mindket­
ten tagjai voltak annak a „világ válogatottnak“, 
amely az ősszel Budapesten súlyos vereséget 
szenvedett Magyarországtól.) Nagy küzdelem 
után a közönségtől is lelkesített Kolar 3:2 
arányban győzött s megszerezte a világbajnoki 
címet. Az elődöntőben Kolar 3:1 -re győzött a ma­
gyar Soós, Ehrlich szintén 3:1-re oz osztrák 
Bergmann ellen. A férfi egyéni bajnokság végső 
állása tehát:

1. Kolar (cseh), 2. Ehrlich üengyel), 3. Soós 
(magyar' és Bergmann (osztrák).

A női egyesben az előzőleg Kettnerova volt 
világbajnoknál verő amerikai Aarons 3:0-re győ­
zött a döntőben a német Krebsbach ellen. A vég­
eredmény:

1. Aarons (USA). 2. Krebsbach (német), 3 
Kettnerova (cseh) és Smidova (cseh).

A férfi páros is meglepetéssel végződött az 
outsider amerirkai Blattner—Mc. Clure-pár 3:0 
arányban verte a döntőben a cseh Kolar- Pép vi­
cék kettőst.

A női páros teljes cseh sikert hozott: két 
cseh pár Kettnerova—Smidova és Vortruhkova— 
Depetrisova játszották a döntőt. Győzött a Kett­
nerova—Smidova-pár 3:1 arányban.

Amerika és Csehszlovákia két-két világbaj­
nokságot szereztek eddig, tehát \usztria egyet 
(csapatverseny).

Románia részlvesz 
a berlini olimpián ?
öt hónapnál a vilúflvcrsonvek előtt mép 
az anyacii források előteremtésén qon- 

dolkoznak.
Bucure^tiből jelentik: A román olimpiai bi 

zittság tegnap este G. Plagino elnöklete alatt 
ülést tartott. Az ülésen a román versenyzők ki 
küldetési költségeinek előteremtést lehetőségei­
vel fog! Vkoztak. A bizottság kénytelen volt meg­
állapítani, hogy az anyagi alap biztosítása rend­
kívüli nehézségekbe ütközik. Az olimpiai biz)tt- 
ság most öt hónaimat a berlini világversenyek 
előtt még nem tudja, hogy hon non tesz szert, a 
szükséges összegekre.

Ferencváros Újpest rangadó Magyarorszá­
gon. Budapestről jelentik: A magvar Nemzeti 
Bajnokság vasárnapi fordulóján a következő 
mérkőzések kerülnek sorra: Ferencváros—Új­
pest, Bocskai Törekvés. Hungária.—Phöbus, Kis­
pest—-Attila. B. Zugló— SBTC, Budafok III. kér 
FC, Szeged —Budai ..11“. A legnagyobb érdeklő­
dés természetesen a Ferencváros—Újpest rang­
adó iránt nyilvánul meg. Az első helyért való 
küzdelemből ugyan már mind a két csapat ki­
esett — hiszen a Hungária 6 ponttal vezet, amit 
behozni nem lehet de a második helv kérdése 
»•zen a mérkőzésen dő1 e! Mindkét, csapat leg­
erősebb összeállításban indul a küzdetemb« \ 
Ferencváros Tanon., kivételével 'M'kes 'esz, a 
jobbszélső' ..Európa Kupa csapatát" állítja k\
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Ismeri szakemberek
nópszerU. mindenki által érthető 
értékes orvosi müvet !

Bodon dr: Hogyan éljen a szívbajos 
embe S ivbi . érelmesz -se !■■-. .
vérnyomás.............................. 1 iel

Müller ár: A tuberkulózis megelőzése
és gyógyítása......................... • ^05 „

Soós dr: A diétás konyha technikája 230 „
Gáspár dr: Fajismeret..................
Földes dr: Fiatal anya.................
Káltlor dr: Hogyan kerüljük el a korai

öregedést? . . • .................
Bucsányi dr: Nyerskoszt . ■ • •
Mezei dr: Mit tegyek, mit ne tegyek, ha

szép akrok lenni?..................... .... 35 „
Várady: Népszerű egészségügyi elő­

adások ............................... .... . . 8o „
EnolSnder: A reumás bajok házi keze

"lése .................................................... ™ ”
Enoländer: A visszeres láb................. »
Engländer: Lúdtalp, bokasülyedés és

egyéb fájdalmak................................ 65 „
Ch. Pandouin: önfegyelmezés művé

szete . . .   ’05 „
Dr Donáth: Alkoholizmus — Alkohol-

kérdés ..............................................  35 „
Kellner: Mit kell a sportolónak a saját

testéről tudnia....................................100 >•
Lukács: Hogyan éljen a gyomor- és bél-

bajos ember..................................... 105 *
Pogány János: Élelmi szertáblázat. Pon­

tos számítások az élelmiszerek és 
élvezeti cikkek kaloriamennyiségé- 
ről és tápértékéről............................. L5 „

Kapható: Kiadóhivatalunkban.

Vproniru eiesek dija ezuvankLnl 1 lel. vastagabb 
t>etűvel S let Legkisebb apróhirdetés ára 3* lel. 
(A* ADAstVeresőknak 33 százalék kedvezményt, 

Ctm a kiadóban 16 lei.

Adás-vétet
Veszek

15 méter használt kerí­
tés sodronyt és egy jó­
karban levő biciklit. 
Str. N. Bolchas 11-a.

Eladó
magánhá.z 3 szoba, 

konyha, előszoba, ka­
mara, üzlethelyiséggel. 
Cim: Str. Var? avia 25. 
Colonia Műnk.
||!ll!l|l|!l|l!li||||l!!!!ll!l!llll!l!il!!!IIIIII!ll!llllllll

Egy két ajtós
jégszekrény és egy bi­
cikli, jó állapotban el­
adó Oradea, Parcul 
Alba Júlia No. 6.

111111111111

Használt,
ló karban levő biciklit 

megvételre keresek. 
Cim á.rmeg jelöléssel, 

Oradea, Str. Cogalni- 
ceanu -i. Tollon 887.

Finom
férfi és női tehérnamüt 
varrók, javítok. Meghí­
vásra házhoz megyek. 
Oradea. Str. Delavran- 
cea No. 38.

1 ebédlő kredenc
1 ebédlő asztal. 6 szék­
kel eladó Oradea, Str. 
Pasteur 37.

3—6 éves
szürke lovakat veszek 
130-190 cm.-est. „Con­

cordia" temetkezés 
Oradea

Magánház
az állomás közelében 
elutazás miatt olcsón 
eladó. Oradea., Consan- 
ziana 3.

Használt
tölgyfa parkettet meg­
vételre keresek Ora­
dea, Str. Via huta 38. 
Eberl.

Veszek
mindenféle könyveket, 
papírt és bármilyen 
tárgy lkat. vörös, autó 
belső gummih Jí'adé- 
kov Laphi vásra ház 
hoz megyek Cim 
Klein Dezső Str Bi 
dal Deleann No. 2.

Mkattnwás
Női

szabó segedet keresek. 
Papp. Oradea. Regele 
Caro' 19

Keresek
Intelligensebb nőt, idős 
uriasszony gondozásá­
ra. Cim: Schwartz hir- 
lapiroda, Valea lul 
Mihai.

jt#Ms
Kiadó

egyszobás, konyhás la­
kások. Oradea, Tache 
Jonescu 15. sz. 2 üres 
szoba Reg. Ferdinand 
7-a alatt.

Két udvari
szén, újonnan festett 
szoba azonnal kiadó. 
Str. Ciorogariu No. 41.

Kiadó
2 szobás udvari lakás, 

minden mellékhelyi. 
>egae. es inosOUonyha 
használatai. Oradea, 

Str. Take Jonescu 62.
r /■ tűt- » vrs• -»it
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